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P É C S

POLITIKAI V EGYEST ART A LMU HETILAP.

Hirdetéseketelfogad a kiadóhivatal (Lyceom nyomda épület) hol mindenki r a legjntánjosabb áiak siabutnak Minden beiktatott hirdetés aU l 30 kr. bélyegdij fizetendő.Nyílt-térben egy sor 10 kr*
a szerkesztőségbe. iLyceumi nyomda épület küldendők.Megjelenik minden szombaton j Szerkesztősen es kiadóhivatal i-yceumi nyomda épület. j Kein átok nem adatnak vissza.Wekerle és Dunajevsky.A magyar pénzügyminiszter mostani bécsi útja mindenekelőtt aktuális ügyek miatt történik, minők a vámok és a szeszadó, melyekre vonatkozólag osztrák kollégájával végleges, a két kormány identikus rendszabályaiban tettlegesi tendő megállapodásra kell jutnia. De ezenkívül még távolabb álló ügyeket is meg kell beszélnie a két államférfinak : valuta-rendezés, lottó, konversiók.Tény ugyan, hogy a valuta-rende­zésre vonatkozólag a magyar kormány képezi a kevésbé gyorsan cselekvő, ha­nem inkább kissé lassabban megfontoló, de aztán az összes esélyeket annál ala­posabban számba vevő elemet; a fis  lottó megszüntetésére s ennek az o-z tály-sorsjáték általi pótlására vonatko­zólag pedig az osztrák kormány a vo ; nakodó fél s kissé a halogató is. — ' Csakhogy mind a két. államférfi komo- j lyan veszi mind a két ügyet s ké-leke- désflk távol áll attól, mintha magát az ügyet akarnák a végtelenségig elhúzni, hanem inkább arra számítanak, hogy gondos vizsgálat és számítás által meg­gátolják, miszerint Magyarországra túl nagy áldozat rovassák, vagy az osztály­sorsjáték érzékenyen mngcsappantsa Ausztria eddigi jövedelmét a kis lottóból.Nem szabad figyelmen kivül hagyni, hogy a valuta megváltoztatása ha a jö ­

vőre állandóan még oly áldozathozó lesz is az, nemcsak hitelezőnek és adósnak, hanem valamennyi termelőnek Hokszor igen érzékeny veszteséget szerez meg­lepetésül, miután a haszonnak egy je ­lentékeny része eddig épen az által ke­letkezett, hogy a termelés költségei osz­trák értékben érvényesültek, mig a többnyire kiviteli utón eladott termé­nyek ára aranyértékben folyt be. Ezért is jelentette ki Wekerle pénzügyminisz­ter határozottan, hogy a további kon­verziókból nyerendő haszon a valuta rendezésére lesz fordítandó, ezért fek­tetnek továbbá oly különös nagy súlyt az importált nyers termények utáni né­met vámok mérséklésére.A lottónál meg azt a körülményt kell megfontolni, hogy a kis lottó annak háromszorosánál többet hoz Ausztriában, mint a mit Magyarországon jövedelmez, hogy Ausztriában épen a kis lottónálnem- csak a játékkedv sokkal kifejlettebb s általánosabb, mint Magyarországon, ha­nem Ausztriában nyolc huzási hely van, mig Magyarországon csak három. Igen nehéz tehát az osztály-sorsjátéknál mó­dot találni, hogy ebben is tentartassék a két állam közt az eddig létezett nye­reség-arány, mint a kis lottónál. A játék föltételeinek egyenlőknek kell lenniök, j Ausztriában úgy, mint Magyarországon j és az előbbiben az állam haszna mégis

háromszoros legyen azon haszonnal szemben, melyet a magyar államkincs­tár húz a lottóból.Látjuk tehát, hogy e dolgok igen alapos megvitatást igényelnek és semmi esetre sem szabad azokkal hamarkodnunk.Mind a két államférfi jót akar egy­másnak s a monarchia mind a két álla­mának, de könny n érthetően mindegyi­kük iparkodik a lehető legjobb előnyt hazájának biztosítani s azt a kártól mindenesetre megóvni.A mi a konverziót illeti, a hitel­intézeti csoport minden órában készen van a kellő akcióba lépni s a tőzsde is hajlandó az illető operatiót barátságos hausse-mozgalommal támogatni. Duna- jevskynek pedig ez idő szerint nincs oka a magyar operatiónak hosszabb el­napolását óhajtani.
Typima-járvány Pécaett.A p é c s i  v i z e k  v i z s g á l a t a .A  péesi vizek bakteriológiai vizsgálatát dr. F r a n k  Ödön befejezvén, erről f. hó 7 én kelt levelóbeu értesítette a város polgármesterét, mely • nek tastalma a kővetkező: „A  Pécs sz. kir. vá­rosban végzett járványügyi vizsgálataimat s ész- leleteimet egy ngos F o d o r  J .  t a n á r  ú r r a l  s z e r k e s z t e n d ő  b ő v e b b  j e l e n ­t é s b e  kívánva egybefoglalni, ezúttal csupán a víz bakteriológiai vizsgálatára vonatkozó ered­ményt vau szerencsém Ngod elé terjeszteni.Hogy az egész vízvezeték vizének minősé-

k  „ P E C S “  T Á R C A  J A .A  f e l e s é g e m  m a m á ja .(A *Pées« eredeti táreája.)Szándékosan nem irtain a címet igv : az anyósom, mert ez a név mindig valamely bal­jóslatú következtetést szokott maga után vonni. Nekem pedig az én feleségein mamájával seiuiui- féle r.sszekülönbö/.ésein nem volt, mert Istennek bála, meghalt előbb, mintsem nekem anyósommá lehetett volna. Jelen esetem is csak annyiban van összeköttetésben a boldogulnál, amennyiben a feleségem természetében egy vonás, —  mely alább szépen ki fog sülni — reá emlékeztet.Múlt nyáron egyik hivatalnok társamat és barátomat avánzsmánnal más városba helyezték Szerettük ót hivat;*Ioh társai kivétel nőikül ko V**tkezó>k'P hatalmas búcsúinkéinál rendeztünk tiszteletére. Mi többiek ittunk az Ő jól megérde­melt előléptetésének öröméie; ő pedig a kórunk ben eltöltött boldog érák emlékezetére. A sok ittunk-nak természetesen sok idó kellett a mi pedig nem igen van az olyan hamar illanó nyári éjszakákén. Nem mi tehát, hanem az éj rövidsége volt az oka annak, hogy a buc*ue»tély a reggeli csordahajtáskor végződött.Nyárspolgári virtusokkal megáldott férfiú vagyok. Az esti kilenc órai harangszó már rit­kán talál fölöltözötten, a kondás hajnali tülke ritkábban még levetkőzve. A mostani csorda­

hajtáskor is fölöltőzve voltam már, csakhogy ez még a tegnapi fölöltőzós volt.A feleségem még nálam is korábban szo­kott kelni. Kisvárosi embernek meg van az a gyönyörűsége, hogy mikor a szemét főinyitja, már kész reggelivel várja a felesége. Engem is mindig kész kávéval várt az ón mainuskám. k i­véve ezt az esetet, a mikor egészen mással várt.Az éjjeli búcsú alkalmatosság megzavar háttá kissé a fejemet, mert azt disputáitam ma­gamra, hogy az én kis asszonykáin még alszik, s milyen gyengéd cselekedet lesz az én tőlem — gondolám mostam állapotomban — ha be megyek hozzá s egy édes csókkal ébresztem föl álmaiból.Hanem hát biz ö mar a inosdószekreny előtt állt, mit pedig ő csak akkor szokott cse­lekedni, mikor az egész házal rendbe, hozta.— J ó  reggelt kicsikém ! de korán főiób . .  . izé . . . .  fölkelt . . . .  azaz, üogy föl is Öltöztél már ! . - .Ez a zavaros beszéd pedig onnan szárma­zott, mert az ón kicsikém oiyan tüzlángban égő tekintetet vetett ram, minőt nyolc évi házassá­gunk alatt még nem láttam ábrázatán. A szájá­ban épen működésben levő fogkefét forgatta ir­tózatos flegmával, hol a jobb, hol a bal kezébe véve át annak nyelét.Mikor nagysokára a fogkefétől szóhoz ju ­tott: a lehető legprofesszorosabb tiaugon igy kezdé beszédét :

— Éde< Kázoiér, látszik a hebegésedből, hogy rossz fát lettél a tűzre és bűnösnek erzed magadat. N*-kod talán még jól is esnék, ba én most egy kis családi zivatart rögtönöznek, mivel jói tudod hogy zivatar után kiderül az ég s a lóg is tisztább, mint annak előtte volt. Én azon­ban — ismervén a te természetedet — nem idé­zek föl semminemű zivatart, nehogy az ilyen mesterséges levegőtisztításhoz máskor is kedved kerekedjék. Nem teszek hát szemrehányást ha­nem egyszerűen elmondok egy esetet, mely az én áldott jó szülőimmel történt, körülbelül ilyen idős házas korukban, mint a minők mi vagyunk.Áldott természetű asszouy volt az ón jó anyám. —  sajnálom, hogy nem ismerted. (No én neiu sajnálom!', Azokra az aprólékos fogyatko­zásokra. melyek minden férfiúban feltalálhatók : nagylelküleg szemet hunyt. Csak egy dolgot ki nem állhatott a férfin bán : az általuk úgyneve­zett pokuiazást. Vallásos asszony létére sokszor még a boldogult Noé apank ellen is kikelt, ki­ről a legenda azt tartja, hogy a szőlővesszőt 6 mentette meg az özönvíz pusztításaitól. Serdülő leánykoromtól kezdv mindig óva iutett, uehogy szivemet olyan fiatal ember hódítja meg. a ki a legfensógesebb italnál, a tiszta kutviznél többre becsüli a bort.Egy ilyen asszonyról gondolhatod —  ha ugyan mostani állapotodban tudsz gondolkodui, —  hogy óvakodott oly fórfiuuak uyujtani a ke­zét, ki az éjjeli poharazást, még ha az talán az
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géríll biztos adatokat, szerezzek, mindenekelőtt v a l a m e n n y i  f ő s z a k a s z  v é g s ő  k ú t j á n a k  v i z é t  vizsgáltam. A december hé 23-án és a kővetkező napokon Pécsett a hely színén eszközölt vizsgálataim alapján con- statálhatom, hogy a keleti szakasz, nevezetesen a puturluki kifolyótél a huzatéi" felé, a többi szakaszokkal szemben szennyeződést, illetőleg j e l e n t é k e n y  s z á m ú  b a k t é r i u m o t  mutat. Különben a jelzett időben a vízvezeték vize — altalanosságban — elég tisztának mondható.A  mi a typhus fertőző szervezetét illeti, ez az eddigi vizsgálatok során még a szennye­sei)!) keleti szakaszban sem volt kimutathat!):azonban nem szenved kétséget, hogy a szenti ve- ződés egy jelentékeny szakasz mentén igen ko moly jelenség, a mi a hatosé:' részéről sürgős intézkedést, (a vezetékek kijavítását, illetőleg k i­cserélését) igényli. (Erre vonatkozólag a hatóság azonnal intézkedett, hogy a fertőzött, szakasz környékén lakok figyelmeztessenek, miszerint a kutak vizét csak tölforralt állapotban igyák ; a mérnöki hivatal pedig utasittatott, hogy az őkör- kut és puturluki kút között levő csőszakasz k i­cserélésére azonnal költségvetést dolgozzon ki, minek kivitele : iirgősen elhatároztatott.) A szerk.)A vizek minőségének megítélésére szolgál­janak egyelőre a következő adatok; •-A baktériumok száma l  köbcentiméterben :Stockháznál .  . 50M akár-utca . . 293Klimó „ . , 102Barátok tere . . 200Kert utca . . . 134lrgalmasok kútja . 28K irá ly -u tca . . . 70Lyceum . . . . 66Ágoston-tér. . . 5400Bu/.atór . * . . 1876Felső vám ház ,  . 146Zircieknél . . . 48Cenger-kaszárnya . 33Mindszenti kút 78Puturluki kifolyó . 1920Krníler nyilt forrás 216Weidinger . . . 756ökőikut . . . . 81Keit Pécsett, 1891. január 7.I) r. F r a n k  ö  d ő u.  *
általatok úgynevezett pokulum kharitátis lett volna is, többre becsült a csendes nyugalomnál.Hát az én apám nem is volt olyan. Józan mértékletes, családja boldogságának élő ember volt, az Isten nyuuosztalja, kinek szive vérzett, hogy egy éjszakát hivatalos ügyben családjától távol kellett töltenie.(Szarniesütve álltam a feleségem előtt. Ke­gyelettel gondoltam az én jó ipamuramra s szé­gyenkezve önmagámra, mert az én szivem nem csak hogy nem vérzett a múlt éjszakán, hanem egyáltalán nem is gondoltam az én kis csalá­domra.)Egy időtől kezdve azonban az én boldogult édes apámnak az úgynevezett hivatalos kimara­dásai gyakran ismétlődni kezdtek. (A h á !) Most 10, majd 11 óráig, sót sokszor mélyen az éjtél- utánba is benyúltak azok. Anyám, mint okos asszony, tudott annyit a számvevői hivatalról hogy azokkal a lelketlen numerusokkal való hab rálás nem hogy felvidítaná, hanam ellenkezőleg lehangolja, fáradttá teszi, elkedvetleníti a hiva­talnokot. Apámmal pedig ellenkező történt. Vala­hányszor a hivatalos kimaradások után hazajött: széles jókedvében majd főlforgatta a házat. Meg elégült, hangos mosolylyal ismételgette, hogy mily kimondhatlan boldogság az, mely egy hi­vatalnokra a jól végzett munka után várakozik.—  De papa, — szokta neki mondani az ón jó  anyám. — a te szemed különös fényéből nem az látezik, mintha a számokkal uagyon megerőltet ted volna. A rólad szótáradé illat sem arra vall, mintha a poros akták közt forgolódtál volna.

A typhus-járvánv állapotát városunkban ki­merítően föltünteti a tiszti főorvosnak a belügy­miniszterhez főiterjesztett és f. hó 6-án kelt je ­lentése, melynek adatai a kővetkezők ;Hagymáz-beteg volt varosunkbanférfi nő gyerm.december 30<án .20 15 14Uj beteg január 6-ig 5 5 3Meggyógyult január 6-ig 4 4 10Meghalt „  , 4 1 —Gyógykezelés alatl van 17 15 7A járvány kitörésétől január 6-igférfi nő gyerm. Ő 8 S Z .Mpgbetegedett 250 239 373 802Mtggyógyult 207 206 357 770Meghalt 26 18 9 53Gyógykezelés alatt 17 15 7 39*H i r d e t m é n y .  Melynél fogva Pécs sz. kir. város Hatósága részéről ezennel köztudo- raásra hzatik, hogy a városi vízvezeték bakterio- logikus vizsgálata befejeztetvéu, — e szerint B hagy máz* betegséget előidéző csira (bacillus) az ivó vízben a leggondosabb kutatás dacára sem faláltatott. Mivel azonban a „puturlai kifolyó," ugv az „ógoston-tóri" és a budai .vásár-téri* közkutaknál a viz oly szennyezódési jelenségeket mutat melyek miatt a kérdéses kutak vize az egészségre ártalmas befolyással lehet s a járvány* szerűen fellépett „hagymáz" betegségre a testet fogékonnyá teheti. —  elrendeltetik, hogy addig, inig az említett közi;utak csővezetékének kicserél - hetését az időjárás lehetővé teszi ezen Kőzkutak ivóvíz szolgáltatásra alkalmatlanná tétessenek s mindenki saját érdekében komolyan figyelm ez­tetik. hogy ezen kőzkutaknak: tüzrendöri és gazdasági célokra rendelkezésre hagyott módén céiből merített vizet ivásra ne használja, s általá­ban tartsa magát mindenki, sajat. érdekében, a j múlt évi 129. eln. szára alatt kibocsájtott hirdet- menyben részletesen elősorolt óvrendszabályokboz. | Kelt Pécsett, 1891. január hó 9 én. A i d i u g e r János kir. tanácsos polgármester, mint a járvány- bizottság elnöke.
H Í R E K .A tél. Benn vagyunk a télben. Megkezdette | s folytatja is kegyetlen uralmát s ezt különösen azon gyámoltalanokkal érezteti, kik a társadalom ! alsó rétegeit képezve, kezök munkájára vannak

Sokkal beszédesebb is vagy, mint mikor nappal érkezel meg a hivatalból.—  Ja j, mamácskára, ez a beszédesség csak az öröm szüleménye, ez a szemragyogás csak a megelégedés csilláma, az illat pedig . . . mit tu ­dod te kis mamus, milyen szaga van a poros aktának?Egyszer aztán olyankor talált hazajönni az édes apám, mint te ma s az anyámat ép oly foglalkozás közben találta, minőben te engem. Mit gondolsz, mit tett akkor az én anyám ?—  Hát bizonyára rövidebb Kuklinét ta r ­tott, mint te ma.— Igazad van. Nem tartott semmi Kuk linó- féle prédikációt, hanem a mosdótalat szappan- tartalmával egyetemben ráborította a lelkiisme­retes hivatalnok fejére, hogy lemossa róla a poros akták szagát.— Szép. szép édesem, hanem hát miről jó nekem ezt tudnom ?Arról édes Kázinér, hogy ón nem va­gyok olyan nagyon türelmes asszony, mint az anyám volt. A mosdótál inscenálása nálam nem az utolsó, hanem a második felvonásban fog elő­jönni. Ezt légy szives el nem feledni.Megvallom gyengeségemet : azóta minden hivatalos banket-irozás alkalmával beteg szok­tam lenni. Egy egész mosd »tál szappanos tus 1 Brr ! Csak legalább az ón feleségein tragikus hajlamainál is az ötödik fólvonásban törne ki a . katasztrófa. De mindjárt a másodikban. Ezért el sem kezdem a já té k o t! K a t o n a  F e r o n o .

utalva, hogy amúgy is csekély igényeiket kielé­gítsék, de kiknek a télen elegendő munka sem ju to tt s e kemény évszakban eleget keresni nem képesek s igy sokszor éhezni, tázni, nélkülözni kénytelenek. És érzik a tél uralmát azok a sze­gény elhagyatott asszonyok, kikből nem veszett még ki minden önérzet és becsületórzés, hogy házról-házra koldulni járjanak s kik keserves nélkülözéseknek vannak kitéve, mert ha fáj is a nyomor, mely betevő falatot sem juttat, nem kevésbé fáj az éhező gyermekek látása, kik di­deregnek. (mert nincs testet fedő ruha) és alig jut egyszer hetenkint egy meleg falat az elkin- zott. kiéhezett gyomornak, melynek napról-napra egészségtelen táplálékkal kell beérnie. És érezik külö nősen azok a boldogtalanok, kiknek a nyo­mor mellé a betegség is társul szegődik s hol a kétségbeesés marcangolja a szivet, mely ki nos sóhajba tőr ki. mikor másutt jólétet, boldogsá­got lát, a nyomor és szükség ez ellentéteit. Van egy neme a szegénységnek, mely felénkön visz- szahuzó-lik rejtőkébe, nem mer kimenni a nap­világra. nem mutogatja magát a jobbmóduak előtt. Ezek sorába jutott Görcsőnyben Szilvesz­ter napján elhalt Toronyi Mihály özvegyének 5 árván maradt gyermeke. Szegény sápadt gyer- j mekek beesett szemei, melyekből az éhség kau- j dikál ki. e beteges alakok, melyek arcáról a í nyomor és nélkülözés vitte el az egészséges | szin t, — élénkebben beszélnek a nyomorról, mint j a hogy azt toll képes volna leírni A ki ezeket ! látja, annak Köuyőrületre kell, hogy nyíljék meg ! a szive, szánalomra hajoljon lelke. Áldozatot ! hozni emberbaráti kötelesség, melyet isteni és i emberi törvény egyaránt parancsol.Nemesség adományozás ö  Felsége a király E  r r e t h Antal pécsi lakosnak és tör­vényes utódainak „m o n o s t o r i "  előuévvel a magyar nemességet adományozta. Fogadja a kitüntetett és családja nagyszámú ismerőseinek szerencsekivánataival együtt a miénket fs.Uj nemes. Toszt Gyula péczvándi alapít­ványi főtiszt maga és törvényes utódai számára „bányavölgyi" előuévvel a magyar nemességet kapta. Adományok. A p é c s i  n ő  e g y l e t  részére N á d o s s y Kálmán 10 frtot, még a szegények között leendő kiosztásra D o b s z a y Antal 0 ; drb. kenyeret adományozott. Ezen adomáin okéit a nőegylet köszönetét nyilvánítja.A pécsi nemzeti casinó közgyűlése. Apécsi nemzeti casinó egyesület 1891 évi január hó 11 -én d. e. 10 órakor tartja tisztújító köz­gyűlését.G yaszhir. V i-zcry  Gyula rendőralkapitányédes atyja: Vaszary Isiván Kaposvár váró volt főjegyzője nmuhilt 1 én 71 ik évében Kapos­váron. — Idősb Ki enhut Sándor nyug. tőrv. irodatiszt meghalt 1-én 73 ik évében. — ö/.v. S e y Istvánná született Angyal Paulina meghalt J ón 7ő-ik évében.Ondricsek Ferenc hangversenye szomba­ton este a „H a'tyu“ -ban igen kis közönség előtt folyt le , a mi csak azt bizonyítja, hogy bizony holt idény van nálunk és azt hiszszük —  lesz is még pár hónapig, mindennemű előadásra nézve. O n d r i c s e k  kitűnő játékával viharos tapso­kat aratott és igy az est ha anyagilag nem is, szellemileg határozott sikert mutathat föl, a mi bő] a művészen kívül derekasan kivette részét K e r n e r István, a* 52. gy . e. zenekarának tagja, ki a művészt zongorán kísérte, diskrét já­tékával megnyerve a közönség elismerését. —  Reméljük, hogy Oudricsekct lesz még alkalma közönségünknek hallani —  nyugodtabb és jobb í időben.



1891. január 10-én. , P  É  C  8“
Megyei köigyOlée lesz f. hő 12-én. E

Süléi egyik legfontosabb tárgya a főjegyzői 41- i beMltéee, mire vonatkozólag már eddig is izámoe combinatio jelent meg a lapokban, ter­mészetesen mindannyian bizonytalan alapoké* nyugodva. E tárgyban csütörtökön a főispán ér­tekezletre hívta össze a megye vezérembereit és ea értekezlet megyei főjegyzővé Sey Lajos mo­hácsi főszolgabírót jelölte, ki ép e napokban ün­nepelte 30 évi megyei szolgálatának évfordulóját 
ée a ki nagy járását a legnagyobb rendezettség­ben tartva és vezetve, bizonyosra vehetjük, hogy n megyei főjegyzői díszes és terhes állást is közmegelégedésre fogja betölteni. —  Mohácsra megy főbírónak T  r i x 1 e r Károly szentlőrinoi főszolgabíró, Hzentlőrincre jelöltetett főszolga­bíróul P o l g á r  Jenő központi járási szolga- biró, ki a megyét 17 év óta szolgálja a legkü­lönfélébb szolgálati szakokban és ez előléptetésre már rég rászolgált Polgár Jenő helyébe szolgn- biró lesz Kapun Aladár árvaszéki jegyző, helyébe jöu Horváth Istváu megyei III . aljegyző, kinek helyét viszont Stenge Ferenc közig, gyakornok foglalja el. Az értekezlet kimondotta, hogy a legközelebb megüresülendő főszolgabírói állás Be- nyovszky Manó megyei I. aljegyzővel fog betölletni.A szinügyi bizottság pénteken d. c. tartott ülésében lölolvastatott a tervek megítélésére ki­küldött azakbi/.oltság jelentése, mely szerint a beérkezett 7 pálya-rerv közül 5 („Praesens irn- perfectuio". ,0 * ,  „Siebreicb Károly", „Pro pat ria“ és „Próba'1 jegyű, melyek programellenesen szerkesztettek és hiányosak is, a pályázatból ki- zárattak ‘ a „Partos és Lechner" aláirásu szin­tén programmellenesen szerkesztetett ugyan, de komoly és érdekes rnü lévén, pályázaton kívül bírá­lat alá vétetett. L-gjobb tervnek ítéltetett az „ S .L ."  jeligéjű,mely 1218 férőbelylyel 300— 320000 frtba kerülue. szerzők : Steinbardt Antal és Láng A dolf budapesti építészek, kik a 300 frt pálya­dijat elnyerték. Pártos és Lechner urak terve Bzintén kielégő megoldást nyújtván, tervök 200 írton megvétetni határoztatott. A bíráló bizott­ság javaslatára a szinügyi bizottság a tervekben talált hiányok kijavítására a két pályázó fél kö­zött újabb pályázat kitűzését határozta el f. évi május elsejéig, kimondva, jhogy a színházat sör- ház és ebédlé nélkül, 1000 férőbelylyel, legfel­jebb 200 ezer frtba kerüljén. A  legjobb pályamű a költségvetés után 3*1, százalékot kap az épi tésre való félügyeletért, a második pedig 2000 frt jutalmat. Förster Béla indítványára a pályá zóknak köszönet nyilvánittatik: a mérnökegyesü­let szívessége némi ellensnlyozásául, miután ez egyesület a tervek lőlülbirálatáért díjazást nem fogad el, a város az egyesület alapitó tagjaikézé fog lépni.A „Pécsi Dalkoszoru" vasárnap, 1891. évi január 11-én a Scbolz-féle sörcsarnokban saját alapja javára tánccal egybekötött magyar tréfás f a r s a n g i  e s t é l y t  rendez M űsor:1. Nyitány „ A  cigáuyuő" bői Balq tói. 2. „A  spiritisták" A szelleniidézők bámulatos bűvész- próbája Kocb v. Langentreu-tól. 3. „A z óvatos," magánjelenet. Egy pécsi tragikus élményei lleim Frigyestől. 4. Clariuét-verseny Neubig töl. 5. „Szűcsi és Vécsi* tréfás kettős, polgárok köny- faesaró panaszai (lenéc K .-tól. 0. „A z éhes." Egy diurnista folyton éhes gyomrának hangos korogása Scbild T h . F .-tő l. 7 . Ábránd „Tanu- háuser* ból Wagner 1{. tői. 8. „Farsangi induló," előadja több külön e célra szerződtetett kiváló művész,* Hűmmel Jánostól. Műsor alatt terített asztalok, műsor után lánc. A műsor alatti, úgy a táuczenét a helybeli katona zenekar teljesiti. Jegyek előre válthatók Gyimóthy Gyula. A lt és Bőiim ég Engel Lajes urak kereskedésében. Kéz dele pontban 8 órakor.Tanitói pályázat van hirdetve i bárányá­éit -györgyi plébániához tartozó S z á g y fiók- község káiitortauitéi állására f hó 15-ig és a B e r k e s d i osztálytanítói állásra régebben hirdetett pályázat f. bé 15 ig meghoaszabittatott.Halálozások. U j  v á r y Péter nyug. houv. százados meghalt f. hó 4 én 7ti-ik évében. —  K r t u s z e  Gizella meghalt f. hó 6-án életé­nek 26-ik évében, —  K l e i n h e i n e  Lőrinc, a pécsi főgimnasium V ll  oszt. tanulója, ki typnusbetegségbe esvén, saját kivánatára szülői­hez Mágocsra haza vittetett, ott bossabb szen­vedés után meghalt. I

Kegyes adományok, özvegy steiner Jánosné budai külvárosi lakos karácsonyra 4C0 frt ér­tékű aranyozott csillárt ajándékozott az ágoaton- téri templomnak. Ugyancsak e templomnak egy áhitatos úrnő, ki nevét elhallgatni szeretné, gaz­dag díszítésű, Onhimzette aranyos oltérteritőt ajándékozott. E  kegyes adományokért Károly Iguáez esperes-plebáuos lapunk utján is kifejezi köszönetét.
Pécs város laképületeinek statisztikája.A  most folyő népszámlálás alkalmából, (mely­nek adatai azonban a végleges földolgozástól még elég messze állanak), nem lesz érdektelen közölnünk a v á r o s  ö s s z e s  t e r ü l e t é n  l é t e z ő  l a k é p ü l e t e k  kimutatását. E szerint összee laképületeink száma 39 4 3 . Ebből esik az 1. kerületre (szigeti külváros) 903II. n (siklósi és belváros) 567III . ■ (Belváros) 541IV , * (budai külváros) 668V. » (budai „ 736Kültelki laképület van :i kerület (szigeti külváros) 35i i . ■ (siklósi külv.) 10IV . • (budai külváros) 181IV . • Bányatelepen 302Egyéb (nem lak ) épület van (a frontba esóleg 22. Üres házhely van (frontba esőleg) a beltelken 125, összesen együtt 3943. Kerekszám 4COO épületet és 32000 lakost véve esik Pécsett minden épületre 8 lakó, ami igen magas arány­szám és közegészségügyünk érdekében remélnünk kell, hogy építési viszonyaink javulásával ez arányszám csökkenni tog.Érdekes kimutatás a pécsi typhus-Jár- ványokrAI. A városunkban még folyton pusztító tvphus-járvány igen sokak figyelmét ráfordítja a Pécsett időszakonként pusztított typhus-járvá- nyokra. Kardos Kálmán főispánon kívül, ki a városi közgyűlést megnyitó beszédében a 30-as év typhüB-járványáról megemlékezett, K á r o l y  Ignác budai külvárosi esperes-plebános az elsó, ki e kérdéssel stalistikailag foglalkozik, reudel- kezvén az adatokkal. Az általa lapunkhoz bekül­dött adatok a következők: A pécs-budai kiilvá rosi plébániában az epidémiáról szomorú neve­zetességű és emlékű években, a halottak szá­mának kimutatási táblázata : 1830. évben össze­sen meghaltak 219-en. Az epidemia-években a ragály terjedése különösen julius, augusztus, szep­tember és október hóban szokott fellépni. 1830. évben júliusban 21, augusztusban 33, szeptem­berben 39 és októberben 24 volt a halottak száma; 1831. évben júliusban 6, augusztusban 22, szeptemberben 27 és októberben 28, össze­sen 257. 1830 ik évben júliusban 24, augusz tusban 48, szeptemberben 60 és októberben 23, összesen 264. Ez évben cholerában meghaltak összesen 80. 1855. évben júliusban 28-anaugusztusban 103, szeptemberben 115, október b* n 54 novemberben 40 és decemberben 30 an haltak meg. Ezen évben cholerában meghalt 68 és typhusban 37. összesen 501. 1866. évben itt nem volt járvány. 1873-ik évben juliusbaü 19, augusztusban 37, szeptemberben 65. octóber- ben 27 és novemberben 26 an haltak meg. Ezen évben cholerában meghaltak 31-enés typhusban 18-an. összesen meghaltak 330. 1890, évbenteltünt a typhus (a budai külvárosban.) octéber hóban; meghaltak octóber hóban összesen 25, nov. hóban 12 és dec. hóban 27-en. Typhusban összesen meghaltak illetőleg ezen plébániai hivatal által elkönyveltettek i3-an, kik közül 3-au a belvárosi plébániából a halottas kamarába hozattak s onnan lettek eltemetve. Pécsett, 1891. évi január 2-án. Károly Ignác esperes-plebáuos. (Óhajtandó volna, ha a többi plébániákból is megkapnék az ide vonatkozó adatokat A »,.ark.)Az aradi vértanúk emlékezete címmel nyolc Ívre terjedő s ötveu képpel díszített füzet jelfut meg mint külön kiadáe a „Képes Folyóirat" (a „Vasárnapi Újság füzetekben") legújabb füzetéből, mely kizárólag az aradi vértanuk emlékezetének és az aradi flnnepélyuek van szen­

téire. E füzet történeti közleményei s a 13 tábornok életrajza. Aradon 1849. okt. 6-án jelen volt régi honvédektől s jelesen a vértanú tábor- nokok egyikének segédtisztjétől valók. A  füzet­ben továbbá az aradi ünnepély alkalmára irt költemények vannak Dalmady Győzőtől, Palágyi Lajostól, Sántha Károlytól, részletes ismertetés a vértanuk emlékszobráről, Arad történeti éa helyrajzi ismertetése Márki Sándortól, a világosi fegyverletételre vonatkozó közlemények, stb. A kivégzett 13 tábornoknak az emlékszobron levő érem-arcképein kívül közli e fiz et 1849 ben készült rajzok után is a tábornok arcképeit, részint ifjabb kori arcképeiket is, az illetők családjainak birtokában levő eredeti festmények után. A  Zala György által készített aradi emlék­szobornak összes részletei hü képekben vannak feltüntetve; ügy szintén a leleplezési ünnepély, Arad városának történetileg és tájrajzilag neve­zetesebb pontjai; a világosi kastély, hol a fegver- letétel aláíratott stb. — A füzet a Frankün- társnlat kiadásában jelent meg, s ott és minden hazai könyvárusnál kapnatő. Ara 30 kr.Nyelvkedvelők figyelmébe. Hónapokkal az­előtt fölhívtuk már a közönség figyelmét Keisz- mann Arnold kereskedelmi akadémiai tanár urra, ki az angol, franc.a, olasz, német és magyar nyelvek ismeretét elsajátítván, mit, mint a new- yorki törvényszék volt tolmácsa és hosszabb ideig volt olasz- és franciaországi lakói, ki egy negyed század óta foglalkozik a nyelvészettel, alaposan tehetett. Keiszmann tanár ur külföldről haza jőve, évek óta hazánk több nagy városában szép sikerrel működött és nálunk Pécsett in csakhamar letelepedése után szép számú tanít­ványukat Bzerzett mind az öt nyelvben, a mi csak megerősíti azon régi tudatot, hogy váro­sunk müveit közönségében a modern nyelvészet iránt mindenkor meg volt a keltő érzék. Külö­nösen ajánlatos a Reiszmann tanár ur nyújtotta jó alkalmat fölhasználni a csoportos-tanulásra, a mi által nemcsak a nyelvtanulás könnyebb és élvezetesebb, de a költségek arányosan meg­oszolván, tetemesen olcsóbb is, lehet mondani csekélységre olvad le. Különösen számosán je­lentkeztek olyan tanítványok, kik bár idegen származásúak, de óhajtják a magyar nyelvet el­sajátítani, nem különben olyanok, kik hiányos nyelvismereteiket akarják tökéletesíteni, a mit rendkívül megkónnyit azon körülmény 'o g y  Keiszmann ur nemcsak a lakásán (Teréz-ntca ~ sz.). hanem házon kívül is tanit és pedig mér­sékelt dijakért. Ajánljuk őt a nyelvészet kedve­lők figyelmébe.Kim utatás. A szt. Ágostonról címzett pécs-budai külváro-i plébániában 1890-ik évben született 303. házasságot kötött 89 pár és meg­halt 259 egyén. Ily módon a szaporulat e plébánia területén 44.Iskola-szünet Mágocson. A  mágocsi r. k. iskola a tanulok közt járványosán fellépő torok- betegség következtében bizonytalan időre bezá­ratott.Egy Stradivarius hangszer-négyes PAris- bau a múlt hóban balt meg 8aint Roche, dúsgazdag amateor, a ki után az örökösökre 132.500 frank értékű vouós quartett maradt. E hangszerek közt van egy hegedű, a melynek maga Stradivarius —  a nagy mester —  a „Hattyúdal* nevet adta. És e remek hegedű csakugyan utolsó müve volt. mert annak elké­szülte után kevéssel a nagy mester meghalt, az 1737 évben, 83 éves korában. Eddig — tévesen — egy 1736-ból származó hegedűt tartottak a mester utolsó müvének, a mely Salabue gróf birtokában van. Az említett haugszerek, az örökösök kiskorúsága miatt, a napokban nyilvá­nos árverésre kerültek. A „Hattyúdal"-hegedű Magyarországba került, mert az ismert hangszer- gyáros Sternberg Ármin tulajdona lett 30.200 frkért, de csak erős küzdelem után, mert Campoformio herceg az árverelésben 30,000 frankig ment. A „Hattyudai'-hegedfl remélhető­leg Magarországon marad, ha ugyan Campofor­mio herceg a ki nagy hasznot ígért Stern- bergnek — át nem veszi. Sternberg már arra is ajánlatot kapott, hogy jótékonycélra a hegedűt kiállításon mutassa be a nagy közönségnek, ó azonban valószínűleg üzletének kirakatába fogja helyezni a becses hangszert.



4 P É C SIA baranyamegyei gazdasági egyesületévi szokásos közgyűlését f. hó 1- ón délután 5 órakor tartandja a megyeház nagytermében, a melyre úgy az egyesületi tagok, valamint az érdeklő közönség tisztelettel meghivatik.Városunk rendezettsége az utóbbi időben nagy lépéssel haladt előre. Ami oly régóta pa­nasz tárgyát képezte, hogy t. i. a házszámozás és számjelzós nem volt mindenütt foganatosítva, immár megszűnt oknak leuni, amennyiben a város nagy költséggel megcsináltatta Budapesten a hiányzó jelző-táblákat és azok részint már most főirakattak, részint pedig, mihelyt az idő erre alkalmasabb lesz, föl fognak rakatni, úgy a beltelkeken, miut az uj utcákon. Ezzel egy­idejűleg az eddig rendezetlen utcák újból szá moztattak és a kültelkeken levő lakóházak is számokkal láttattak e l; sőt még —  a irgyabb j közlekedési utakra eső présházak is fölvétetlek ! a sorozatba. Vau pedig a kültelkeken 613 szám, ? amiből Bányatelepre, (hol a Társaság számai meghagyattak) 334 esik. A b e l t e l k e n  a szi- ‘ geti városban 113 a budai IV . kerületben 96, ■ az V. kerületben 80, a siklósi és belvárosban j 56, Összesen 345 uj házszám Boroztatott be a ‘ kiegészítésekkel együtt: a k ü l t e l k e k e n  pe- ! pedig a budai hülvárosban 223, a siklósi város­részen 10, a szigeti külvárosban 46, Összesen 279— Lopott ezüst tál. Vettük a következő megkeresést: A  pécsi kir. törvényszék vizsgáló­bírójától. 277. sz. vb. 890. A „Pécs* tek. Szer­kesztőségének Pécsett. Lopás bűntettével terhelt Dobszay József elleni bűnügyben hi7alalos tisz­telettel van szerencsém megkeresni, szíveskedjék I a közérdek szempontjából az alábbi sorokat be- j esés lapjának legközelebbi számában az ujdonsá- j gok rovata alatt közzétenni. — Felhívás Dob- * 6zay József (csúfnéven Olasz) pécsi lakosnál (la k ik : Mindszentk-utca 9. sz. a,) a rendőrség f. évi október hó 31*én egy 8 darabra összetört s körülbelül 1 kilogramm suiyu ezüst tálat talált, melynek hol szerzósere nézve Dobszay József azt állítja, hogy azt 3 —4 évvel ezelőtt udvará­ban egy gödör ásása ajkalmával találta. Miután azonban alapos a gyanú, hogy ezen ezüst tál egy régibb keletű bűntény foiytáu került Dob­szay József birtokába, ezért fólkéretnek mind­azok. kiknek ily ezüst tál ellopásáról vagy el­tűnéséről tudomásuk van vagy esetleg kiktől ily tál ellopatott. szíveskedjenek jelen felhívás köz­zétételétől számított 8 nap alatt a pécsi kir. • törvényszék vizsgálóbiróságánál (igazságügyi pa* i lota földszint 4. ajtoszám) jelentkezni. Pécsett, |1890. december 27. Kcnedi Imre vb.Szigetvár város képviselői. Múlt hó j27 cn tartotta Szigetvár városi képviselő válasz- j táeát nagy érdeklődéssel. Újonnan inegválasz- i tat la k : Szab* Sándor, Tóth István. Diamant Simon, Oscsodál János. Kovács Antal. Pa; du- rovics István, Péter Ferenc. Légrádi András.A  régiek ; Barvart Antal, Krammer Ferenc, dr Szabó István Farkas György, Nagy Ernő, Her- czeg József, Lengyeltóti György, Kovác>evics József, Uackel Pál és Nicsovics Vazul. A vi- rilis képviselők az adóalap szerint a k öv etezők: gróf Andrássy Aladár, Szigetvári takarékpénztár, gróf Andrássy Aladárné, Fuchs A. fia, Kechni- ezer Sándor, Weichart Rezső, Salamon Gyula, Duchon József, Duchon Ödön, Kopetzkv Antal, Oscsodál Gusztáv, Stern Mór. Lázics Viktor, Zsiga Károly, Szalay József, Büchler Fülöp, dr Neuhaus Jakab, Weísz Lipótnó. Glőckner Ignác, Bukorica György.Melyik lapra fizessünk elő? Most kell eldönteni ezt a kérdést, itt az ujesztendö. Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva aránylag a legolcsóbb magyar lap az „Egyetértés,* a mely a* uj éw el immár 25-ik évfolyamába lép. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles források­ból származó értesüléseinek gyorsasága, alapos- ] i»4 a és sokasága, rovatainak változatossága, j ^tünősége, a legkülőubőzö olvasmányok gazdag j rkáza telték az „Egyetértés-*t népszerűvé. A l parlamenti tárgyalásokról a legrészletesebb s e 1 mellett tárgyilagos hü tudósítást egyedül az j ,Egyeiértés* közöl. Közgazdasági rovata elismert régi tekmtélyuek örvend. A  magyar kereskedő

1891. január 10-én.s gazda közönség nem szorul többé idegen lapra, mert az .Egyetértés* kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem is versenyezhet más lap. A kereskedő az iparos 8 a meződazda megtalálja mindazt az „E gyetértésiben, a mire szüksége van. Változa­tosan szerkesztett tárcájában annyi regényolvas­mányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt közöl egyszerre, úgy hogy egy óv alatt 30— 40 kötetnyi regény, részint eredetit, részint a kül­földi legjelesebb termékeket ió magyarságu for­dításban napnak az „Egyetértés* olvasói. A ki olvasni valót keres, és a ki a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen elő az „E gy e tértésire , a melynek előfizetési ára egy hóra 1 írt 80 kr., negyed évre 5 frt, s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés- kiadóhivatalába —  Kecskeméti-utca 6. szám. — ’ küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kivá- | uatra egy hétig ingyen és bérmentve küld.Uj utcák. A folyó éwel vtosunk 2 régi utcája nevei cserélt amennyiben az ó-posta- ; utca. mely inár évekkel ezelőtt Percei-utcára kereszteltetek (volt főispánunk és jelenlegi országgyűlési képviselőnknek a város körül szer­zett érdemeinek megörökítéséül) immár tényleg fölvette e díszes nevet, mely hazánk újabb törté- j Belében oly jó  hangzásúvá vált. Az ó  -posta utcával együtt egy másik utcánk (?) az u. n. H a l t é r -  k ö z  is letűnt a világ színpadáról, mert bar eléggé híven fejezte ki a terep viszo­nyokat, a hálátlan kor póriasnak találta és nevét az aristokratikusau hangzó „Fürdő-utcára* kérész * telte Mind e változások és újítások azonb;r csak „kis Miska- azon újításhoz képest, hogy Pécs város utcáinak díszes sora egy „ \ lajos urcáv . l - is szaporittatott Ne hogy valaki azt hihesse, hogy ezzel valamely Alajos nevű város­atya érdemeinek akartak elismerést szolgáltatni, sietünk megjegyezni, hogy a mi szilárd meg­győződésünk szerint ez az Alajos-utca Szent Alajosról neveztetett el. hálából azért, hogy megnyitotta Herbert szemét az Ágoston tér' iskolaépület ügyében és ez által megmentette pár 100 gyermek életét, amit Szt. Alajostól, 6 lévén a gyermekek védszentje, bizonyára mindenki nagyon természetesnek fog találni. Különös csak az hogy ugyanezen Szt.-Alajos, ki Herberlh szemeit kinyitotta, annak a másik Alajosnak szemeit meg lehunyatta. Szja! ü gy  látszik: a j szentek is szeretik a változatosságot.

N Y I I T - T É E * )
Nyilvános köszönet,Mindazok, v é l  -ni kik szeretett test-R E I N F E L Delhunyta alkalmából O D Ó Nrészvétük nyilvánításával bánatunkat eny­híteni törekedtek, fogadják fájó szivünk mélyéből fakadó köszö­ni tünket.A gyászoló család nevébeníteinfeld Imre.

m uíOOQOOOOA hazai ásványvizek legjobb­ja i között foglal helyet a
Vera forrás.Az orvosok által melegen ajánlva.K a p h a tó  m inden fű szerk e­reskedésben és ven d églők b en .

© Q © @ © © ©H I I D I T Í S E K .Fekete feher es színes selyem szöve­teket 60 krtnl 15 fit  üü krIti méterenként -.ma és mintázott, (körűibe iii 241) kúluti- bézé m női-áv ' 20011 küMiib'Z'í színben ésrajzi,;.u iit ruhákb a és darabon­u l l> viiiniii r, •■! Herneberg Gte.- • k.i u h . . .  sziiiitó  Zürichben. Min­it p f<1 i Letelek]I ' ............. •__________________________-Vegyes hirek. A p a k s i  vasút (Pák • ! Adony - Szabolcs - Székesfehóivár) támogatására | Tolnavármegye közgyűlése katéterenként 3000 | frtot szavazott meg a megye területén. E vesut \ előmunkálatai már legközelebb megkezdetnek. -  M o h á c s  városa a „Korona* es „Kereszt* vendéglőket megvette 20000 írtért. — Néhai | S z a b ó  Sam u curíai tanácselnök özvegye: ; Móczer Mária meghalt Zala-Egerszegen 71 -ik i évében. —  V i k t o r a Ferenc duuaföldvári I posta és távi ró tiszt nőül vette Kaposvárról I Wauke Dóra k. a. t. —  K m en  t Antal szeg- ; szárdi és Perlaki József szabadkai vasúti ősz j tálymérnök kölcsönösen átuelyeztettek. — A í t ó i n  a m e g y e i  gazdasági egylet titkárául i Dömötör László szegszárdi ügyvéd, dunáiitulí méhészeti vándortanitó választatott meg.
i  d n  b o  i i» - n  t h  *Hivatalosan félj egyeztettek Pécs szab. királyi ta ro n  inul. évi január hó 3-o tartott heti vásárán.-3 tart — irt" kr frt — kr

BII7A tavaszi — frt kr. — frt kiu j .  . 7jó  . —1 Uj 0 frt 4) kr. 7 frt 30 krKétszeres •A
frt kr. frt 80 kr. C frt — krfrt 60 kr

Rozs
rj fó , . — frt — kr. — frt krM t uj . 6 frt 60 kr. 6 frt 60 kr-Jj őszi . — frt —- kr. — frt krÁrpa a tavaszi — frt — kr. — frt — kr"j ■ • -JŐBZl • — frt — kr. — frt — kr

Zab s frt — kr — frt kr{tavaszi — frt — kr. — frt — kr
-a/ )nj . frt — kr. — frt krBükköny a frt — kr. — frt — kr

R epcze . . — frt — kr frt — krKukorica '■ 6 frt 30 kr 6 frt 20 kr
S zéna . 2 írt 40 kr 2 frt kr
S za lm a . . 1 frt 80 kr. 1 frt 60 krFelelős szerkesztő s lapiulajdonos
F E I L E R  MIHÁLY.

^ l l s u d öegy uj, még nem használt harmo- n i u i T )  öt változattal és diófa politúros szekrénnyel ellátva, ára 120  Irt. H ol? megmondja a kiadóhivatal.15250/1890. 3350Árverési hirdetmény.Pécs szab. kir. város tekintetes T anácsi­nak fenti szám alatt kelt. utasítása folytán ezen­nel közhírré teszem, miként a város tulajdonát képező Széchényi-téren 14. zim  alatt levő előbb öerczen-féle házban egy nagy három ajtós bolthelyisé * melyet előbb Valentin Károly fia birt bérli-1' .  egy mellette levő agyobb raktárral együtt 1891. üVÍ május I töl kezdve bizonytalan idői féléi ' Imo tdás mellett b é l' e adatni fog. Mire nézve a szóbeli árlejtés és zárt jánlati tár gyalás hivatalos helyiségemben (városház I I . eme­let 30 ik ajt *) e ho i9 én délelőtti 10 órakor fog megtartatni.Felhivatnak tehát a bérleni s , udékozók, mikéül 50 forint bánatpénzzel el t au dó zárt ajánlataik .t legkésőbbf. é. január 18-án déli 12 órakora polgármesteri hivatalnál nyújtsák be, avagy ily bánatpénzzel ellátva a szóbeli árverésen je- lenjeliek meg.A részletes feltételek nálam megtudhatók.Pécsett 1891. évi január hó 7*én.Jilly  Alajos «. k.városi tanácsnok.
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ékszerész és órás, legfinomabb optikai szerek raktára.

P A n. é. közönség szives tudomására hozom, hogy most is, ep úgy, mint az előző években, a közelgő ünnepekre gazdag választékú raktáramat jóval kibővítettem. Különösen sikerült az idén ajándékokra alkalmas finom, igen Ízléses ujdonságtárgyakat beszerezem, melyeket eredeti szabott gyári áron adok el, egyszersmind felhívom szives figyelmét a most berendezett nagy választékú, a legszebb és legjobb c h i n a  és a í p a c c a  ezüst tárgyakra, melyek üzletemben külön csoportosítva vannak.Áruim valódiságuk, tiszta, stylszerü kivitelök és olcsó, szabott árak következtében az elsőrendű fővárosi 
fjg  ás külföldi cégekkel a versenyt bátran kiállják.A  többek között : csinos tömör úri és női Ól'alánCOk legújabb kiállításban; ezüst és arany karkö-f t Ő k . úri és ind g y ű r ű k  csinos kivitellel: j e g y g y ű r ű k  mindenféle súly- és nagyságban, U IG II" GS

nyakkendőtűk.
í >y til i ik it  lön 1 (*irG8SĜ Gk, nemes opál, smaragd, igaz gyöngy, rubin, saphir, valamint gyémánt és 

¥'g brilliánt kövekkel 8 trttól 50t frtig.Ezüst és arany k a r l á n c  csinos és Ízléses joujoux-kal; ezüst és arany jo V ljo U X . Különösen felhívomI  i becses figyelmét a tűzben emaiiiirozott Mária k é p e k k e l  és a m o r e t l i e k k e l  e l l á t  t t  e m l é l l V e k r e .  
Újdonságok :  karkötő ö n m ű k ö d ő  zárószerkezettel,"mmden’ karbőséghez alkalmas, t í i  a n á t - é k f 'Z C r G k , ezüst dísztárgyak, Rococo és renaissance karkötő, brochok, nyakfüzérek, tüző-tűk- 

órák; csinos kivitelű, jó  szerkezetű női ezüst ren ontoirórák 8 Írttól fölfelé; elegáns kivitelű női 
gyászórák 10, 12 és 14 f i t ;  arany női u n  ontoir-éia kristály üveggel l(i b t ; arany női remontoir-óra ket­tős köpenynyel, kristályüveggel 20 f i t ;  erős kettős köpenyű csinosan vésve és diszitve 30 frt.

Arany női óra különlegességek 40, eo, so és 100  frt.Ú r i  Ó r a k , álany-remontoir 6 trt, ezüst remontoir 8 f i t ;  eztist remontoir óra kettős köpenynyel 10 tr t ; jó m inőségű ezüst horgony remontoir óla kettős köpenyű 12 írt; ugyanaz erős tokban kiváló erős szer­kezettel 15 Itt 50  ki : < ziist tula órák csinos kivitellel és erős szerkezettel 16 frt; elegáns kivitelű tula hor­gony remontoir órák 22 fit;  arany óra egy fedéllel 20 frt; kettős köpenynyel 30— 35 frt; továbbá arany óra- különlegességek 50, liO, 80— 200 frtig.I j d o i t s á - O k .  Valódi, meglepő szép tányér alakú majolika óráik.
Majollka-állványu ébresztő é r t ik ,  renaissance- és barnk-stylü ében és dióla szekrényül órák, igen díszes kivitellel gyári árakban.
Ingaórák, csinos szekrényben bármely bútorhoz illő diszszel 8 napig járó szerkezettel 10 és 12 frt, hasonló, ütőszerkezettel 14—16 frt; olfSÓ (8 pOlltOSílII jálÓ Óld’éSZtŐ Óta horgony szerkezettel álanytokban ára 3 fit 50 ki ás azonkívül százon félti) mindenféle faju és mintájú 25 frtig.Minden tárgyról, különösen az óiák járására 5 évi jótállást adok. Minden eztist és arany tárgy, vala­mint az ezüst és arany órák finomságuk; bizony itékára a n . kir. lén jelző hivatal bélyegével vannak ellátva, azaz felülvizsgálva.
Ódon arany és ezüst tárgyakat, 'ági pénzeket, gyöngyféléket és köveket a legmagasabb ár­ban becserélek, vagy készpénzért veszek.Úgyszintén bátorkodom becses figy elmébe: és pártfogásába ajánlani O p t ik a i  S z e r e i m e t ,  melyek aS legjobb minőségben, kipróbált és felülvizsgált üvegekkel pontos! készítésben vannak raktáromon.Műhelyemben bárm ily aran y, tziist ékszer ja\itása eszközöltetik lebető legjutányosabban és lelkiismeretesen, ugyanott optikai szakmába vágó javítások legrövidebb idő alatt elkészíttetnek. Javításra kéremS a tárgyakat a főüzletben átadni. Tisztelettel

Eg k e l lő i  iw a l< l  Im r e .3301



6 i' E C S ISO!, január 10-án.

l i n d e n b e n  n a g y  v á l a a s t é k !Báli virágok, legyezők, fej- díszek . Legújabb ruha-di- szek, c s i p k é k  és csipke - szövetek r u h á k r a ,s e l y e m  báli kendők és illatszerek. — F é r f i  báli ingek, nyakkendők o l a q u e o k ü !  és belépők.h i n t á k k a l  i s  s z o l g á l u n k .
le id ig  roifllm uihau>s^rt»  l
Maager* Viím os-feie valódi tiszt itott.

DORSMÁJOLAJ3248 Maager Vilmostól, Becsben.Az első orvosi tukiutéivek állal megvizsgáltatott ás 
k ö n n.> ü e m ^ N if tiP tÖ N é g ln é l fogva ; yvrm* k* knek is különösen ajánlfatik és rwídMr.euk mindama esei.-kuéi.

M M i  mi'hvkuói az < rvo' az e g fN z  tewti s z e r v e d e t , M i  
lön ö w en  »  m e l l -  4*-* t f i i lö  e r ö n l; é**í*f, a  le n i N n ly á n n U  
g y a r a p o d f t « á t .  a  n e d v e k  j »  vf fA -tfu , v a l a m i n t  Á l l a ­
m b a n  a  v é r  i i - . i t i t a l á t  e l a k a r j a  é r n i .Egy iiveg ára 1 írt és kapható a gyári raktárban Becsben III. kerület Heumaikt 8 . valamint

az osztrák-magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában. P É C SE T T : Sipucz István, Zsiga László ifj. Erreth János és az Irgalmasok gyógyszertárában. Reeh Vilmos, Spitzer Sándor fia, Koszi János kereskedésében.

I

: H K K K K I
Á  pécsi nemzeti casino1891. évi január hó 11-én d. e. 10 órakor tartja
tisztújító közgyűlését,melyre a tagok tisztelettel meghivatnak.3345 Ax elnökség.dA A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A  A A A A A A A A A A A A A A A A 4d 4t X X X X X X X X X X K  X X X X X X X X X X X J

M A L M J 1  % (  A  C l e  á l ln i( H É S Z V É N - T r - T A H S Ü - S A a )négy m illió  IrH u k iiy l uiii|>t1iki'vei. i vi. INOIMieiia legjobb borokból előállított és a legjobbnak elismert
francia Cogn ek iz á r ó la g o s  raktárával P É C S E T T  a
B e r e c z  IK Iá ir o l3rcég van megbízva.A co g n a c  t is z ta s á g á ró l és ré g isé g é rő l k ezesség e tI vállal a f-uti gvar. inra i C o g n a c - g y á r t á s  terén egyike a lég légibb és Ipgeü.MUHrt-bb cégeknek.Kiá iitá<ok .iik.ilm iv ti a legalsó dijakkal lett kitüntetve. R a k tá r ta r ta lé k  a le g u tó b b i k im u ta tá s  szerin t 2 4 8 0 0  h tlite r .Vezérképviselők Ausztria-Magyarország részére :

M en d l H enrik és Társatea, ram óh oojiihc beviteli iixlBte:>322 B écsb en  I .  S c h o tte n rin g  32.
rnKzsfáes ■ftC.'J

Dér grosso Krach! ! !N e w -Y o r k  und L o n d o n  habén auch das euro- paische Festland nicht unverschont und hat sich eine grosse Silberwaarenfabrik verannlast gesehen, ihren ganx.cn Vorrath gégén eine ganz kleine Entlohnung dér Arbeitskráfte zu versebenken.Ich binn bcvollmáehtigt diesen Auftrag durch- zuführen. 3318Icb ve rso h e n k e  daher an Jedermann, oh relob  oder a rm , nachfolgende Gegenstánde gégén blosse Vergütung von fL 6 .6 0 und zwar:
6 St. feinste Tafelmesser mit echt Englische Kiinge* 
6 * amerik. Patent Silbergabeln aus einera Stiick,
6 » amerik. Patent Silber-Speiselöffel aus einem St.12 St. amerik. Pat. Silber-Keffeelöffel aus einem St.1 St amerik Patent Silber-Saucenschopfer aus einem St.1 » amerik. Patent Silber-Milcbschöpfer aus einem St. 
6 » englische Victoria-Tassen,
2 • elTektvolle Tafelleuchter,1 » Theeseier,1 * feinster Zuckerstreuer.
42 Stück zusammen.Allé ohen angeführten Gegenstánde habén frü- her iiber 40 fi. gekostet und sind jetzt zu diesem minimalen Preise von fL 6.6 0  zu habeu. Das ameri- kanische Patent-Silber ist durch und durch ein weisses Metál 1. welches die SilberfarDe 25 Jabre behált, wo- führ garantirt wird. Dér beste Beweis, dass dieses Inserat auf keinem Schwindel beruht. verpflichte ich mich hiermit öflentlich Jedem, welchem die Waare nieht oonvenirt, ohne jeden Anstand den Betrag zu rück zu erstatten.Versendung nur gégén Postnachnahme oder vor- herige Einsendung des Betrages übernimmtP. Perlbi*rt;‘n Agontnr
dar verelnlgten •m arik . Patant Sllberwaaren- 

Fabrlk In W in ,  XL, Rembr&ndstrasse 33.

L é g m e n t e s - h y ^ i e n i k n s

záró-födél
(Siemang Guttman szabadalma )

ŰlüdeHzka klohut én nyílt áriiyékitzákek részéra. M in d e n  á lla m b a n  sz a b a d a lo m ­m a l e llá t v a .

Hxobn-kloRCt yftdftr alakban

:  j b  o.
Q

l'od de charabre,K lo s e te k , n y í lt  á rn y é k s z é k e k , é jje l i  e d é n y e k , s z o b a -k lo s e to k  s z á ­m á r a . S z á llo d á k b a n , k ó r h á z a k b a n , fü rd ő in te z e  tokb o n, v a s u t a k n á l  és szá m o s m a g á n o s o k n á l k ip r ó b á lv a . M in d e n  i l y  lé g m e n te s  z á r ó  fö d é l­le l  o llá to tt  e d é n y  te lje s e n  s z a g t a la n  s  a b b ó l sem m ily e n , a z  e g é s z ­s é g n e k  á rta lm a s  g á z o k  e l  nem  tá v o z h o tn a k .N g s  dr. K o r á n y i k ir . tan . egyetemi tanár ur szerint a Sie- maug-Guttmann féle hygieiiiiti lezáró födél egy oly találmány, mely a levegő tisztántartására gwrmek- és betegszobákban alkalmasN g s  dr. Fo d o r Jó z s e f  egyetemi ünár ur n zárófődólre vonat kozóiag a kővetkezőket írja: E/. a készülék igen célszerű arra a célra, hogy éjjeli edényebnek, árnyék-..ék-knek nyilá-át jól elzárva, onnét a büzn**k kiárauiiását meg.'kadalyozza. Ennélfogva nagyon ajánlatos gyer- mekszobákban.hálószobákban a I vvgő tisztántartu-ára az éjjeli edényekből, szobaái nyékszékek bél kellemetlen ós egészségtelen bűznek elhárítására.D r . W ied erh o fer c« és k.r. udvaritanácsos i-gyett-iin tanar ur Bécsben a szab. biemang Guttinann féli /árófödelet kitűnő egészségügyi találmánynak nyilvánítja, mely nek í gy háztartásban snn szabad hiáuyozui melyben az egészség á p o lá s a  í'*kiiiiettal vannak.
A z e g y e d ü li g y á r t á s i  Jo g o t  b í r j a :Z E L L E R I N M Á T Y Á SCB. és klr. udv. szállító

Bndzpeetan, nagydlófa-utoa 14. ss. alatt.K é p e s  é r je g y z é k e k  b érm en tv e  k ü ld e tn e k .
E lá ru s ít "  ‘llté k  k e re ste tn e k .Lyo. nyomda (Feiler Mihály) Pécsett. 1891



rNEVELÉS ÉS KÖZOKTATÁS
A „ P É C S *  M E L L É K L A P J A .

l í E G T E L E ^ r r z :  e e ^ t z -o i i t t í e : :  é E '  t  e g -x s z e e .
Baranyamegye tanügye.(Salamon J ó z s e f tanfelügyelő évi jelentése.)III.

V 1. Osszehasoulitás.E gyb evetve az ezen évben föltün­tetett íi7 ‘ előzőkben nem m éltatott eredm ényt az előző év hasonló adatai­val, ü g y  talá ljuk , hogy a tankötelesek szám a em elkedett 50053-ról 51351-re, v a g y is  2-72“/. arányban 139s-cal. Ezen em elkedés legerősebb a rk .-n á l, m int­h ogy  ezek 2 6°» arányban i 020-szál, 38183-ról 39203-ra szaporodtak, fogyás egyetlen felekezetnél sem fordult elő. N y e lv i viszonyokat tekintve, apadás szintén egyetlen csopotban Sem követ kezett be ; ellenkezőleg em elkedés mu­tatkozik  m inden an yan yelv i csoportban. E zen  emelkedés különösen számot tevő a m agyar a n y an yelv i csoportban, a m ennyiben ezek száma 3 13 százalék arányb an  23696-ról szaporodott 24 ezer 4ti)-re . —  Szaporodtak a német a n y a ­nyelvű ek 1*1 i százalék arányban 20050- ről 20277-re, a tót an yan yelvűek 13 04 százalék arányban 367-ről 425 re, ez azonban a különböző kőszénbányatele­pekre történt bevándorlás és illetve b á ­n yam unkások betelepülése által létesül­vén, jelentőséggel nem  bir ; szaporodtak a horvát an yan yelvűek 3‘92 százalék ará n y b an  3822-ről 3978-ra.D e  lássuk az iskolába járók a rá­nyait. A z előző évben iskolába já rt 98'19 százalék arányban 49148 tan kö ­teles, a jelen évben 49821. v ag y is a tanköteleseknek 97 02 százaléka és pe­dig a 6— 1 J  évesek közül 95'77, a 13 — 15 évesek közül 92-41 százalék, e szerint a visszaesés 1 • 17 százalék .Melynek oka azon körülm ényben keresendő, h o g y  két iskolánk : a  szt.-katalin i és o korvölgyi e tanév alatt teljesen szünetelt, s a két község teljesen iskola nélkül v o lt ; szü­netelt m ég a hidasdi és dárdai g . k . és m egszűnt a m ohácsi és dárdai m a­g á n isk o la ; másrészről hozzájárult azon körülm ény is, h ogy  sok iskolánk tú l­töm ött lévén, a tanköteleseket be nem fogadhatta s ily  helyeken a tankötele­zettségi törvények végre nem hajtathat­tak , valam int 160 iskola nélküli puszta távol lévén az iskolával biró községek­tő l, az ott levő tankötelesek iskolába já rá sra  nem szorittathattak s végü l, h ogy  több helyen a községi elöljáróságok nem a kellő erélylyel szorgolták az iskoláiba já rá st, különösen nem az ism étlő-iskola kötelesekkel szemben. A z iskoláiba járás m indem ellett is az országos átlagot, m ely

szerint 1000 6 -1 2  éves tanköteles közül 870’7, a 13— 15 évesek közül 689 5 já rt  iskolába, —  örvendetesen túl-zári-.y Íja, m inthogy m egyénkben az előbbiek közül 950"7, az utóbbiak közül 920-4 járt iskolába.A z iskoláik száima egészben ugyan nem változott, a m ennyiben m a is 420 iskolánk v a n ; de történt változó- az ok tannyelvi viszonyéiban) és pedig szaporo­dott tisztán m agyar tan nyelvű  iskolák száma e g y g y e l, i 4-ről 2 15-rt emelked­vén, ellenben fogyott a tisztán német tannyelvű eg y g y e l (54-ről 5 3 -ra ); a  né­m et-m agyar tan nyelvű  és a .->.ei: -m agyar szintén e g y g y e l, előbbi 92-ről 91-re, utóbbi 8-ról 7-re száillván.A  tanitók száma volt 567, most .768, szaporodott e g y g y e l, a segédeké volt 55, rno-t 54, fogyott e g y g y e l Meg­jegyzésre m éltó azonban, h ogy  inig a községi iskolai tanitók szám:, szaporo­dott 4 -g y e l, az ág . hit,felekezetieké e g y ­gyel a m agániskolákban alkalm azottaké 7 tel, ad d ig a  r. k. felekezetieké fogyott4-gyel, a g . keletieké i-g ye l Kbből is­mét világosan az hiszik, h ogy a r, k . felekezeti isk olák , hol a szükséglet le g ­n ag y o b b , m int jelentésem  alábbi tolltépés iskolák cim e alatt föltüntetem , leglassabb fejlődési m enetben haladnak.A  tanitók képesítettségéi tekintve volt az előző évben 512 képesített és 55 nem képesített tanítónk, ez évben pedi van  514 képesttett és 54 nem ké­pesített, a javu lás tehált e tekintetben most 3. A nem képesített tanítók az egyes iskolák jellegét tekintve, követ­kezőleg oszlanak m e g . a községiekben 4, v agy is 3 23 százalék, a  r: k . feleke­zetiekben 22, vagyis 7 56 százalék, a gör kel. felekezetiben volt 11, v ag y is 4 4 '4 l százalék, az ev. rét. felekezetiek- bev volt 16, vagyis 18*18 százalék. Ezekből látható , hogy a tanintézeteknek tanképesitett tanítókkal való ellátása te­kintetében első helyen állnak  a m agán­iskolák , hol m inden tanító képesítve v an , azután az izraeliták, hol csak egy  kézim unka tanítónő nem bir képesítés­sel, azután jö n n ek  a községi, azután a r. k ., ezek után az ev. ref. és végül a g . kel. felekezetiek.Ja v u lt  tehát a községi iskolákban  2'17 százalékkal, az ev . ref. iskolákban 1*13 százalékkal, ellenben h an yatlott a r, k. felekezetiekben 0'75 százalékkal, a gör. keletiekben 8'73 százalékkal.A z iskoláik jövedelm i és kiadási té­teleinél az előző évhez hasonlítva 16549 írt emelkedés m utatkozik, m ely százalé­

kokban  kifejezve 4'04 százalékot tesz, m elyek n agyob b  részben beruházásokra, dologi ki M ásokra foidiít attak, a m eny­nyiben ennek csak kis része, 4646 írt fordit.tatott tanítói fizetésekre. E g y  is­kola íentartása á tla g  974 írtb a, egy ta ­nuló tanitása pedig 8-2 írtba, v a g y is  0 2 írttal többe jö tt, m int az előző év ­ben. — A  tanitók átlagos fizetése 528 frt. ruig az előző évben csak 521 forin­tot tett. V I I .  T ú l n é p e s  i s k o l á k .Ám bár hatósági ufón m inden id ő ­ben, m inden intézkedés m egtétetik arra nézve, h o g y  a törvénykövetelte módon a szükséges tanintézetek fö lállittassan ak , v a g y  • létezők a kellő  o sztályokkal sza- porittassanak, ennek keresztülvitele ma sem tart lépést a  fo lyton  növekvő szük- s i .  ' 'te! s i' nak n a g y  oka népünk sok old alulag igén ybe vett m egadóztatása és sok helyütt szegénysége, valam int azon körülm ény, h o g y  mi 'lenben saját, ere­jére var: u talva, segélyt, legkevésbé á l­lam i segélyt nem nyerhetett, legalább eddig h félnünk k ell, hogy ha az o ly  általánosan elterjedt pb;, lloxera-vész h a ­tása m ind érezhetőbb lesz, mert m egyénk fő jövedelm i forrását a bortermelés a d ta , n agy visszaesés fog bekövetkezni. —  iá ám bár, m int jelentésem  I . részében fölsoroltam , ez évben 16 helyen történt uj iskola építés, 3 helyen tanterem -ki - bővités s 6 helyen n agyob b  tatarozás st.b., még m indig igen sok a teendő az iskolák szaporítása tekintetében. E n n e k  főbüntetésére fölsorolom  azon iskolákat, m elyekben egy tanító 100 v a g y  annál is több tanulót oktatott.liy e n e k  voltak a közs jellegű is­k olák  k ö z ö tt : D á ly o k , hol t85 tanulót oktatott e g y  tanító, mert az ism ételt pályázati hirdetésre sem jelentkezett senki sem, m a azonban az állom ás m ár be van  töltve, — E g e rá g h  101 tanulóval, itt minden intézkedés m eg van téve, h o g y  a jövő tanév kezdetével m ég e g y  tanító alkalm aztassák, — K a ssa  104 tan u ló va l, O lasz 102 tanulóval, itt azonban az u j iskolaház két. tenteremme) már e lk é s z ü lt ; Vaszar 103 ta n u ló v a l; a legn agyob b  contingenst a r. k . iskolák teszik ki és pedig Albertfalu  139, llaar 117, B a­barca 203 (2 tan.) Berem end 130, D a ­rázs 219 (építkezés förtént), E g re g y  173, D una-Szekcső 463 (4 t.), itt a ta n k ö te le ­sek szám a m ár 528, G eresd 105, I l .- U e -  tény 228 (2 tan ,), Ilin iesh áz 201 (2 t.) Já g ó n a k  112, Izsép 135, K á rász 117, K isfalu d  135, I .ip o v a  103, L ip tó d  107,



MAgocs 465 ( 3  tan.), MAnfa 125, H g.- Márok 171, Mocsolád 105, NAdasd 350 ( i  tan.), Ófalu 114. PetArda 112, S o ­m ogy 127, Somberek 249 (2 tan.), S za­bolcs 111, Szajk  136, Szt.-lvAn 123, V .-D om bó 115 s ezekhez jAruI móg Mo- hAcs, m ely egyéb tekintetben is rende­zésre vAr s ügye folyamatban van, az | ev. ref. felekezetiek között: Laskó  120, j 
a . i  Ágost. hitv. evang. iskolAk k ö z ö tt: Ca.-Tőttős 126, Hidasd (német) 124, Kapos-Szekcx5 116, RAckozAr 245 (2 t.), —  a görög keletiek között: Baan 108, Bolm Any 100 s végül a szabolcsbAnya- telepi társulati iskola 316 (3 tan.).E zek  szerint, rendezésre vár 2 köz­ségi, 31 r. k ., 1 ev. ref., 4 ág. hitv.ev., 2 gör. kel. és egy társulati je llegű  ! iskola.A  múlt 'vi jelentésemben kilátásba helyezett olsszi. nyom jai és v illán yi köz­ségi iskolAk ügye —  már a két első véglegesen rendeztetett, a m ennyiben a szükséges építkezés megtörtént, utóbbi helyen pedig a tanitás ideiglenesen bér- házban szintén életbe lépett.(Folytatása kivetkezik)

F e le lő s  H zerkeaztd é« lb p tu la jd o o o s  ;

F B I I . E R  M I H A B Y .  I

S o k s z o r  j ó n a k  b i z o n y u l t  g y ó g y e l j á r á s .
■̂4••Sí
** Minden idegbetegnek Áfl i l e g m e l e g e b b e n  ajánlhat'! a Kr~  2 1 - i k  k i a d á s b a n  me^jel-ntu0) rfipirat W e i s s m a n  R o m á n t ó l : aNÜl „Über Jícrvenkriakheiten und Schlâ uss, Vorbeugung und Heilung."
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(Az idegbetegeó<j‘kröl ős szélütésről.)Ingven kapható Pécsett . Z s i g a  L á s z l ó  ^yőgys/»r*;Uáb^n 33K9

B i z o n y í t v á n y o k  j e l e s  o r v o s o k t ó l .
Legfinomabb

v a l ó d i  a i i< ;o i  i * u m .valamint kitűnő minőségűbelföldi rum,l i i v A l ó  f l n o n i  fe t
o r o s z  t e a , ,teásulemányek, továbbá valódi francia, valamint

belföldi cognacnagy választókban; a legolcsóbb áron,
fú s z o F *  é s  g y a rm a tá ru k3 klg. bevásárlásánálj e l e n t é k e n y e n  o l c s ó b b  á r o n. J Á N O SfíLzerkereskedósében v á r o s h á z - é p ü le t .

v m

- j o z o y z s a  u o x . j / o  n a  u m  

- j o / i ü  a s a j o . y a f /  q a a f i u o j f

•uofjti ly [lUioÁuAAii

S 0 Í V 1 3 3 D N 3g g a t p t n  o s o p
^ p m re p ia o M iip ?}}0}t{IVPl noqqaBOZBipSo'i

Gyors is totós segítség gyomorbaiok és azok következményei ellen,
A *  egészség fon  ta rtá sa .-a , az é le tu e d v e k  h e nne k  fo ly tá n  a r é m e k  t i s z ­

t í tá s á ra  és t is z ta  á lla p o tb a n  v a ló  le n U rtá s á ra  és a  jó  em észtés e lőse g ítésé re  a 
le g jo b b  és If^h a th a tó s a l> b  sze r a  m á r  is  m in d e n ü t t  is m e re te s  és k e d v e lt

é lc tb a lx s a m  d r  R O S A -tó I .
E ze n  é le tb a lz s a m  a le g jo b b  63 1- g g y ó g y h a tá s o tb  g y ó g v f i iv e k h ő l a  lég  

g o n d o sa b b a n  va u  k e s /. itvo  és kü lö n ö se n  m in d e n  em észtés i b a jo k , g y o m o rg ö rc s , 
é tv a g y  h iá n y , s a v a n y ú * fe lb ü fö g é s , v é r to lu lá s ,  a ra n ye re g  b a jo k  s t t  e lle n  te l 
jesen h a th a tó s n a k  b iz o n y u l. I l y  k itű n ő  h a tá s a i kö v e tk e z té b e n  e/.en e le tb a lz s a m  
• g y  bebiz* n y ú lt ,  m e g b ízh a tó  há z ia ze ró vó  le t t  a n é p n e k . Á ra  e g y  n a g y  ü ve g g e l 
I f r t ,  k is  ü ve g g e l 5 0  k r .  E lis m e rő  I r a to k  e z re i b á rk in e k  b e te k in té s  v é g e t t  
re n d e lk e z é s re  á lla n a k .

a  ■ f  H a m is í tá s o k  ó iké i ü lho téee  v é g e tt, m in d e n k it  
*  f ig y e lm e z to te k , ho g y  az egy**dfl! á lta la m  a i  

e re d e ti n ta s itá *  s z e r in t  k é s z í te t t  „D r .  R O S A -fé le  é le tb a l 
* 8a m “ m in d e n  ü ve g csé je  k é k  b u ro k b a  van cső (ta g o lva . 
H e lynek h o s s z o ld a la in  „D r .  R 0 S A  é le tb a lz s a m a  a „ fe k e te  
la sh c z '*  c ím z e tt  g y ó g y s z e r tá rb ó l.  FR A G N E R  B. P rá g a  2 0 5  
l i k *  ném et, cseh , m a g y a r s f ra n c ia  n y e lv e n  o lv a s h a tó , sze­
les fe le in  p e d ig  a  v é d je g y  lá th a tó .

D r. R 0 S A  e le tb a l/s a m a  v a ló d la n  k a p h a tó  o s a k  a k é s z ítőF R A G N E R  R .
fő r a k tá r á b a n ,  g y ó g y s z e r tá r  . fe k e te  s a s h o 2“  P rá g á b a n  2 0 5 -1 1 1 .,  és B U D A ­
PES T E N  T ö rö k  József g yó g sze ré szn é l, K ir á ly - u tc a  12. sz. B u d a i E m il vá ro s i 
g y ó g y tá rá b a n  a  V á ro s h á z  té re n . P é c s e tt S I I ’ Ő C Z  IS T V Á N  g y ó g y s z e r tó ra  bán 
Az 0 S B t  r á k - m a g y a r  m o n a r r h i a  m i n d e n  n a g y o b b  g y ó g y s z e r  t á r á b a n  

v a n  r a k t á r  e z e n  é l c t b a l e s a m b ó l .Ogyamtt kapható :„ p r á . g - a . 1  á l t a l á n o s  b . á z i  k e n ő c a 1-
tö b b  e ze r h á la n y i la tk o z a t ta l e l is m e r t  b iz to s  g y ó g y s z e r  m in d e n fé le  g y u la fá in k  
sebek és g ^ n y e d é s e k  e lle n . E zen k e n ő cs  b iz to s  e re d m é n y n y e l h a s z n á lh a tó  a 
n ő i-e m lő  g jn la d á s á n á l, a te j tesp edéséné l ős az e m lő  m e g k e n i ényedésén-M szti 
lé tk o r ,  k e le v é n y n é l. v é rd a g a n a to k n á l, genyos  f ik a d é k o k n á l ,  p o k o lv a r n á l,  kö  
rö m g y ö k n o l,  az a g yn e ve ze tt k ö rö m  fé re g n é l, e lk e m é n y e d é s e k n é l, fo lp a f l  a d á s o k ­
n á l,  m ir ig y d a e a n a to k n á l, s s ird a v a n a to k n á l,  é rz é k o t le n  ta g o k n á l s tb . M in d e n  
g y n la d & s t, d a g a n a to t, e lke m é n ye d é s t, fe lp a lT a d á s t a  le g rö v id e b b  id ő  a la t t  m e g -

« és a  h o l m á r genyodés  m u ta tk o z ik ,  o t t  a  da g a n a to t, le g rö v id e b b  id ő  
J d a lo m  n é lk ü l fe ls z ív ja , k ié g e t i  és k ig y ó g y it ja .

W V  Kapható 25 és 35 kraicáros szelencékben. „£ ^ 1
O v Á S  f  M io ta n  a  I á lta lá n o s  h á s ik e n ő c s ö t

• so ks zo r u tá n o z z a k , m in d e n k it  f ig y e lm e *-  
e t te k ,  h o g y  a z  e re d e ti u ta s ítá s  .sze r in t csak ná la m  
lesz k é s z ítv e  és csak a k k o r  v a ló d i, ha  a sá rg a  é rcsz- 
e lence, m e ly b e  tö l te t ik ,  v ö rö s  h a s z n á la ti u ta s ítá s o k b a  
(m e ly e k  0  n y e lv e n  n y o m v á k ) és k é k k n r to n b a , m e lvo n  
a v é d je g y  á th a tó  — b u rk o lv a  van .

H A L L A S I B A L Z S A M  a  ie g b iz o n y n lta h b , s z á m ta la n  p ró b a té t  á lta l le g b t  
to s a b b n a k  e l is m e r t  sze r a  n e h é zh a llá s  k i g y ó g y ítá s á ra  és a z  egészen  e lv e s z tő t 
h á l l á i i  te h e tsé g  v ie sz anye ré fié re  E gy üve g  á ra  I f r t .  3 in

- 'M -M4̂  Í r *
V ' ?  E U S T E I N - F E L E ^ ^ ^ > | .

L A B D A C S O K
M im ié n  hasonlói k é s z ítm é n y e k k e l sz -m b e n  e lő n y b e n  k e l l  ré sze s íte n i ezen 

la b d a cso ka t, m e ly e k  m e n te s e k  m in d e n  á r ta lm a s  a n y a g tó l s a 1-g n a g y o b b  e re d ­
m é n n y e l h a s z n á lta tn a k  a z  a lte s ti sz e rv e k  be te g sé g e in é l, kö n n y e n  h a s h a jtó k  és 
v é r t i - z t i t - k .  E g y  g y ó g y s z e r  sem  k e d v e z ő b b  és a m e lle t t  egészen á r ta t la n a b bN * e k r e k e d é H < ' l í o t
a  le g tö b b e t be tegségeknek e b iz to s  fo r rá s a it  o lv a s n i és c u k ro z o t t  a la k ja  m ia t t  

g j ^ m e k e k  is  szívesen v e s z ik . E zen  la b d a c s o k  d r  P l lh a  n d v a r l ta n á c s o s ­
tó l ig e n  m e g t is z te lő  b iz o n y itv á n y n y a l le t te k  k itQ n t« ‘ tv e

Egy 15 la b d a c s o t ta r ta lm a z ó  d ebo z  15 k r .  E gy h e n g e r (8  d o b o z  i i '»  
la b d a cs) a ra  s sa k  I r t  o. é.

Ó v á s  !  d o b o z , a  m e ly e n  a c é g :  g y ó g y s z e r tá r  „z u m  h e ilig e n
L e o p o ld -  nem  á l l  és h á ts ó  o ld a lá n  v é d je g y ü n k e t nem  h o n ija ,  

b ^ tn is itv á n y , m e lyn e k  m e g v é te lé tő l a közönség 
é v a t ik .  Ig a z á n  k e l l  f ig y e ln i,  ho g y  ne rósz  s nem  
csak sem m i o rd m é n y t fe l nem m a ta th a tó ,  
é p e i séggel n r iilm a M  k é s z ítm é n y t k a p ja n a k . H a ­
tá ro z o tta n  N e u s tt In - fé le  E rzsé b c : la b d a c s o k a t 

k e l l  k é rn i és .-z -k  a  b o r ito k b a n  és h a s z n á la ti u ta s ítá s o n  az i t t  lá th a tó  a lá ­
írá s iu l v a n n a k  e llá tv a .

H a u p tn lc d e r la o e  In W ie n :  A p o th c k e  „z u m  h e ili «n I.e o p o ld "  de* P h . 
\e n - t< - iu  In e rs ta d t.  E cke  dé r P iá n ké n  und S p ie g» |g :t*se . H a u p tn le d e r la g e  In 
F ü n fk lr c h e n : ' p o th e k e  I.S ip ő c s , L .  Z s ig a , und bei d ie  B a rm h e rx ig -n .  In  B -S e lly e :  
A n o t i i f k e  K. u v i r a .  h j ioFöldrajzi Cyclorama !a Bazár-épületben! ! !VasArnap utolsó napja a I I . sorozatnak-
^Olaszország.™Hétfőtől csütörtökig I I I .  sorozat:
Francziaország, Algír  és Tunisz.

Minden hétfőn és pénteken uj sorozat I 3395
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Arany betűk 
nyomása 

bokréta és

PÉCSETT

:a 4  &
Mindennemű nyomdai munkák, u. m. 

m i i v e l * ,  H i z e t e k ,  í o l y ó i r a t o k ,  
h a n g j e g y e k .

névjegyek, eljegyzési és esket és i  kártyák, m e g - i i i T T - ó l z ,  
s z á m lá k , é t la p o k , k ö r le v e le k ,  

fa lragaszok stb.e l k é N z s i t t e t n e k  a  l e g o l c s ó b b  á r o n .
koszorú-szalagokra. 

Nagy betűk ( 8  centiméter) 
Kis betűk (5 centiméter.) 

A betűk nagyobb számánálmegfelelő T Z  •• 1 •• í  ’ a.
arenged- K  °  I I  )  V  Í v  ( >  t  C  S  Z  C  t ,

mény berendezveadatik. k ö z ö n s é g e s  é s  d i s z  k ö t é s r e .

Nyomtatvá­
nyok bekötve 
szabott áron 

plébániák, jegyzők s községi 
bírák részére, 

bármily néven nevezendő 
hivatalos naplók, j.-könyveka legolcsobban köttetnek be.

B e k ö t é s e k  m a y á n  é s  e g y e s ü l e t i  k ö n y v t á r a k  r é s z é r e

j u t á n y o s  á r a k o n

e h á l l a l t a t n a k  é s  a  le g g o n d o s a b b a n  e l k é s z ít t e t n e k .

Gyors, pontos és csinos kivitel.
Nyomtatvány túri árjegyzék kívánatra ingyen 

és bérmentve küldetik.



m im lm

PÉCSETT
ékszerész és órás, — legfinomabb optikai szerek raktára.A  n. é. közönség szives tudom ására hozom, h ogy  most is, ép ú g y , m int az előző években, a közelgő ünnepekre gazdag választékú raktáram at jó val kibővítettem . Különösen sikerült az idén ajándékokra alkalm as finom, igen Ízléses ujdonságtárgyaknt beszerezem, m elyeket eredeti szabott gyári áron adok el, egyszersmind felhívom szives figyelm ét a most berendezett nagy választékú, a  legszebb és legjobb c h in a  és a lp a c c a  ezüst tárgyakra, m elyek üzletemben külön csoportosítva vannak.Áruim valódiságuk, tiszta, stylszerü kivitelök és olcsó, szabott árak következtében az elsőrendű fővárosi és külföldi cégekkel a versenyt bátran k iá llják .A  többek k ö z ö tt: csinos tömör úri és női Ó r a l á l l O O k  legújabb kiállításban; ezüst és arany k a r k ö ­t ő k ,  úri és női g y ű r ű k  csinos'" k iv ite lle l; j e g y g y ű r ű k  m indenféle súly- és n agyságb an , 0 1 0 ll- Ó8

nyakkendőtűk.
Gyürükülönlegessógek, nemes opál, sm aragd, igaz g y ö n g y , rubin, saphir, valam int gyém ánt és brilliánt kövekkel 8̂ . írttól 500 írtig.Ezüst és arany k a r l á n c  csinos és Ízléses joujo u x-k al; ezüst és arany J O U j o U X .  Különösen felhívombecses figyelm ét a tűzben emaiiiírozott Mária képekkel és amoretkekkel ellátott emlényekre.
Újdonságok: karkötő önműködő zárószerkezettel, mindem karbőséghez alkalm as.G r á n á t - é k s z e r e k ,  ezüst dísztárgyak, R ococo és renaissance k a rk ö tő , brocbok,.'nyakfüzérek, tiiző-tűk-
Órák 1 csinos kivitelű , jó  szerkezetű női ezüst reniontoirórák 8 Írttól fö lfe lé ; elegáns kivitelű női g y á S Z Ó r á k  10, 12 és 14 ír t ;  arany női rem ontoir-éra k ristá lyü v eg g el 16 fr t ; arany női rem ontoir-óra ke tős köp enynyel, kristályüveggel 20 f r t ; erős kettős köpenyű csinosan vésve és díszítve 30 frt.
Arany női óra különlegességek 40, eo, so és 10 0  frt.X Ir í  Ó r á k ,  álany-rem ontoiiy 6 frt, ezüst remontoir 8 frt ; ezüst remontoir óra kettős köpenynyel 10 fr t ; jó  m inőségű ezüst horgony rem ontoir'óra kettős köpenyű 12 frt; ugyan az erős tokban kiváló  erős szer­kezettel 15 frt 50 k r ; ezüst tula órák csinos kivitellel és erős szerkezettel 1 (• fr t ;  elegáns kivitelű tula hor­gony remontoir-órák 22 fr t ; arany óra egy  fedéllel 20 f r t ; kettős köpenynyel 30 —35 írt ; továbbá arany óra- különlegességek 50, 60, 80— 200 írtig .
Újdonságok. V aló d i, m eglepő szép tányér alakú m ajolika órák
Majolika-állványu ébresztő Órák, renaissance- és barok-styltt ében és diófa szekrényü órák; igen diszes kivitellel gyári árakban.I n g a ó r á k ,  csinos szekrényben bárm ely bútorhoz illő diszszel 8 napig járó  szerkezettel 10 és 12 frt, hasonló, ütőszerkezettel 14— 16, fr t ;  o lc S Ó  Ő S p O l l t O S a n  j í l l Ó  Ó b r Ó S Z tŐ  Ó r a  horgony szerkezettel álanytokban ára 3 frt 50 kr. és azonkívül százon felül mindenféle fajú és mintájú 25 Írtig.Minden tárgyról, különösen az ó iák  járására 5 évi jótállást adok. Minden ezüst és arany tárgy , vala­mint az ezüst és arany órák finom ságuk bizonyítékára a ni. kir. fémjelző ; [hivatal bélyegével vannak ellátva, azaz felülvizsgálva.
Ódon arány é s  ezüsttárgyakat, régi pénzeket, gyön gyféléket [ éB köveket a legm agasabb ár­ban ^becserélek, v agy  készpénzért veszek.Ú gyszintén  bátorkodom becses figyelm ébe és pártfogásába ajánlani O p t i k a i  H Z O r e ilU C t , m elyek a legjobb m inőségben, kipróbált és felülvizsgált üvegekkel pontos! készítésben vannak raktáromon"IB S ?" Műhelyemben bárm ily arany, ezüst ékszer javítása eszközöltetik lehető legjutányosabban és lelkiismeretesen, ugyanott optikai szakmába vágó javítások legrövidebb idő alatt elkészíttetnek Javításra kérem a tárgyakat a főüzletben átadni.

T is z te le t te l

N c h ö n w a l d  I m r e .8801
L y c . nyom da (KViicr Mihály; Pécsett, 1881



l-ső  szám. H l. évfolyam. Ja n u á r 10-én.

PÉNZÜGY ÉS KÖZGAZDASÁG
A  „ P É C S *  M E L L É K L A P J A .

M E G - T E L E 1 T I E :  E E ^ . T 7 - 0 2 S r E 2 : É 1 2 S T T  e c 3 - - s t s z :e e s .

A  Margittá szigeti belvíz- 
szabályozás.*Háta tolnam egyei és Duna-Szckcső, Haar, Mohács. K ölked, Hatina baranya- m egyei községekkel szemben fekszik az úgynevezett M a r g i t t á  sziget, m ely pór nyelven m o h á c s i  szigetnek is neveztetik.A  n agy D una egy ága Báta köz­séggel szemben Bácsm egye tel*1 eltérvén : Báthmouostor, Barac-ka, Deutova, Szán­tóvá, Béregh bácsm egyei községek érin­tése után Hatina községgel szemközt ismét a nagy D unába szakad.A  nagy D una ez eltérő ágát ó vagy baracskai D unának hivják.A Margitt . sziget tehát egy az ó és uj, vagyis nagy Duna által körül­ölelt terület, melynek kiterjedése a leg­újabb kataszteri felvétel szerint 45184 katasztralis hold.1870-ik évig a Margittá sziget tiszta árterület jellegével birt, am ennyiben t. i. a két D una árjai azt szababadon já r­hatták, s akadálytalanul elboríthatták.A sziget topografikus fekvése azon­ban o ly  szerencsés, hogy nem csak éjszaktól dél felé, hanem nyugattól kelet felé, azaz a nagy D unától az ó Duna felé is lejtős; azon felül számtalan fokok és árkok szelvén össze-vissza az egész szigetet : részben a jelzett fekvés, rész­ben a fokok szerencsés összeköttetése által a  természet o ly  célszerű és helyes vizlevezetést alkotott, m ilyent e sziget­nek a tudomány csak nagy áldozatok mellett nyújthat; mely természetes viz- levezetés folytán bárm ily nagy árvíz borította is el a kérdéses területet apadás bekövetkeztével az összes árvíz14___20 nap alatt természet alkottalevezető csatornáin át az ó D unába lefutott úgy, hogy az akkor divó takar­m ány és állattenyésztési gazdászat három hétnél tovább megszakítva nem volt.A  törvényhozás az 1870. évi X X X I V . t. ez. alkotása által az ó, vagyis baracs­kai Dunát átengedte a Ferenc-csatorna részvénytársulatnak, illetőleg l'Urr István engedélyesnek, ki is az engedély-okmány 1. g-ának b) betűje szerint Hajától Bez- dánig egy táp- és hajózási csatornát ásni volt köteles. Ezen tápcsatorna fe l­adata volna a ,Ferenc-csatorna“ neve­zet alatt ismeretes és Bezdántól lisza- Fö ld várig  terjedő, vagyis a Dunát a Tiszával összekötő kereskedelmi vízi• Mutatvány K o n i t i  Szilárd ügyvád által közrebocsájtntt haaonrimü müvéből, mely a napokban hagyta el a B a jtó t . Kiadja t e l i  er Mihály. Nyomatott a lyceumi könyvnyomdában, ára 60 kr.

utat a Haja mellett létező Sugovitza nevű D una-ágból elegendő vízzel ellátni.A baja-bezdáni tápcsatornához Türr István engedélyes az ó, vagyis baracs­kai Dunát nagy részben felhasználván: csak ott, hol ezen Dunn-ág tekervényes folyása tette szükségessé, teljesített át­vágásokat.E  művelet által Türr István enge­délyes megfosztotta a Margittá szigetet az eddig élvezett természetes vizleveze- tési utaktól.A Ferencz-csatorna részvénytársulat, illetőleg T ürr István engedélyes előre gyanította azon kalamitásokat, melyek az ó D una-ág elfoglalása által bekövet­kezni fognak, és ez okból az engedély- okm ány 1. §-ában jelzett építkezések tervezeteivel együttesen egy Hajától Bezdánig terjedő, a Margittá sziget jobb partján emelendő védtöltés terveit is bem utatta, melynek hivatása lelt volna nem csak a Margittá szigetet az árvíz elboritásától, hanem a tápcsatorna mellett az engedély-okm ány 4. §-ának c) pontja értelmében építendő töltés testet is az tárviz pusztításaitól megmenteni s védeni.Az országgyűlés pénzügyi bizottsága azonban, boldogult Zsedényi indítvá­nyára, a töltés építésnek eszméjét el­vetette, és a Margittá sziget árment.esi tését magukra a birtokosokra bízta.Nem lehet feladatom a pénzügyi bizottság szükkeblüségét bírálat alá venni, mert hisz elmúlt esőnek hasztalan a köpönyeg, —  évtizeden át élvezte a Margittá szigeti birtokosság ezen szük- keblüség keserű gyüm ölcseit; nem lehet feladatom leinti azon gyászos állapotot, melyet a pénzügyi bizottság a töltés építés terveinek visszavetése által a Margittá szigeten teremtett, mely állapot folytán e szigeten nem csak az állat- tenyésztés. hanem a takarm ány, és csekély mérvben már itt-ott lábra kapó mezőgazdászat is teljesen tönkre silá­nyult, és a Margittá sziget — e Kánaán fold — „sötét A frika” vadsági állapotba sülyedt; nem lehet feladatom a jelzett szükkeblüség eredményeinek illustrálá- sába belemerülnöm, miután csak is arra vállalkoztam , hogy a Margittá sziget belvizei levezetésének és szabályozásá­nak történetét kronologikus sorrendben leirandom.A törvényhozás, illetőleg a pénz­ügyi bizottság átérezte, hogy a Türr István engedélyes által tervezett töltés építés megtagadása által a Margittá szi­geti birtokosokon nagy méltatlanság követtetik el. Jóvátenni kívánta ezt az engedély-okm ány 9. §-a által, melynek

megalkotásával a Margittá szigeti birto­kosok érdekeit megvédve lenni hitte. Idézett §. következőleg h an gzik :„ A  csatorna vonala által átmetszett mindennemű vízfolyásokat vagy  a csator­nába kell bevezetni, vagy pedig szifonok segítségével régi irányukban, és a zom- szédos földterületekre nézve ártalmatlanul tovább vezetni,”Mennyiben sikerült a törvényhozás­nak eme §. megalkotása által a szándé­kolt védelem : tanúsítják minden kom­mentálás nélkül az alábbi közlem ények.Az ó, vagyis baracskai Duna-ág tápcsatornává átalakíttatván: első sor- i bán eltöltettek mindazon fokok, melyek | addig az árvizeknek az ó-dunábani le- i vezetésére természetes utul szolgáltak, j Midőn tehát az első árviz a szigetre | beöm lött: az apadás beálltával eme árviz j csak annyival kevesbedett, a mennyi j abból a nagy Dunába visszafolyhatott;
\ a többi benurekedt a szigetben, mert , az ó Dunával közlekedő tokok és árkok a Ferenc-csatorna által eltöltetvén a ; természetes lefolyhatási ut. megszüntet- 1 tetett. A  szigeten rekedt v i z  elterült a j lapályokon és megtöltötte a fokokat és j tavakat.Ez időben a sziget nagy részben j vagy kizárólag úri birtokot, vagy a volt ! földes uradalom és volt job b ágyok közti I közös legelőbirtokot képezett. És habár ; az elkülönitésre nézve az előmunkálatok | befejezve valának : maga az elkülönítés i j kérdés érdemi tárgyalás alá —  kivéve ! Duna-Szekosőt —  még nem vonatott.Ezen jelzett birtoklási viszonyból I következik, hogy a Margittá sziget terü- j lete legnagyobb mérvben állatienyész- í tési, kisebb mérvben takarm ány, és csak 

■ imitt-ainott — nagyon is sporadikus jelleggel —  mezőgazdászaira használ­tatott. Az állattenyésztési gazdászati ágat Űzők az ó, vagy baracskai Dunának elfoglalása, és a fokok, mint természetes vizlevezetési utak eltöltése által létesített állapotnak kezdetben örültek, mert az érintett vizbővités által a Margittá szi­geten nagyobb és terjedtebb halászat lön lehetségessé, mely pedig a szigeten folytatott nomád élet mellett a birtoko­sok, illetőleg állattenyésztési gazdászatot Űzők által nagy örömmel és előszeretettel gyakoroltatott. — E z öröm azonban nem sokáig tartott, mert az árviz több­szöri ismétlése után a kiömlött ár — a lapályok és fokok már előzőleg el lévén töltve —  elterjedt a réteken, legelőn, erdőkön és lehetetlenitette azon primitív takarm ány-gazdászatot, m ely eddig helyt fo g la lt; lehetlenitette az állattenyésztés^



m ely addig számtalan birtokosnak a mindennapi kenyeret nyújtotta.Most leirt állapot bekövetkezte előtt a főhercegi bélyei uradalom és Batina községe Baranyam egye alispánjához 1878. évi február hó 2. napján egy emlékiratot nyújtottak be, m elyben azon aggályaiknak adtak kifejezést h ogy  az esetben, ha az ó. vagy  baracskai Duna- ágból alakítandó tápcsatorna partjai véd- töltésekkel előbb láttatnának el, mintsem a Margittá sziget jobb partján Bajától Bezdánig terjedő védtöltés k iépíttetnék: a Margittá sziget birtokosai a természetes lefolyásában m egakadályozott árvíz által roppant és kiszám ithatatlan károkat szenvednének.

Baranyam egye alispánja nem késett eme emlékiratban jelzett agályokat 1873. év ápril hó 9. napján kelt 1096. sz. a. átiratban Ttlrr István engedélyessel kö­zölni, ki ez ügyben m egnyugtató és fel- világositó nyilatkozattal sietett ú gy  a i hatóság, mint a birtokosok aggá lyait eloszlatni, ez azonban nem sikerült, mert a meztelen tények a mézes sza­vakba burkolt nyilatkozatot m egcáfolták, m ennyiben minél inkább haladt a baja- bezdáni tápcsatorna a végbefejezéshez: annál n agyobbak lettek a M argittá szi- I geten a vizkalam itások és annál érzé- | kenyebb sérelmeket voltak kénytelenek a M argittá sziget birtokosai szenvedni.

A Duna-gőzhajózási társaság vezető köreiben csak azt akarják bevárni, mig az uj igazgatásig, élén 0  1 m a n n Lajos üzletigazga­tóval, hogy úgy mondjuk megmelegszik helyén, hogy aztán haladéktalanul lépéseket tegyenek, miazeriat B a r o s s  k e r e s k e d e l e m ,  ü g y i  m i i i i  t é r  nr é nagyméltóságával elérjék ama egyetértést, mely életfeltételt képez a társaságra nézve. Kem ényük, hogy tavaszig, a hajózás megnyíltáig, kielégítő eredményre jutn ak . A társaság a magyar kormány méltányosságára apellál s ez már elére is Ígér némi sikert.
F e le lé s  s ie r k c u t é  és la p tu la jd o n o s ;

F E I L E B  M I H Á L Y .

Z f . E R Z S É B E T v é r í i s z í ®' - T i  la a t & M W  L A B D A C S O K .
M im ié i)  haso n ló  k o o n tm e n y e b k e l szem ben e lő n y b e n  k e l l  ré s z e s íte n i ezen 

la b d a cso ka t, m e ly e k  m e n te s e k  m in d e n  á r ta lm a s  a n y a g tó l s a le g n a g y o b b  e re d ­
m é n n ye l h a s z n á lta tn a k  a z  a lte s t i  s z e rv e k  be te g sé g e in é l, k ö n n y e n  h a s h a jtó k  és 
v é r t is z t i tó k .  E g y  g y ó g y s z e r  se tn  k e d v e z ő b b  és a  m e lle t t  egészen á r ta t la n a b b

a le g tö b b e t be te gségekn ek o b iz to s  fo r rá s a it  o lv a s n i és c u k r o z o t t  a la k ja  m ia t t  
: 'é g  g y e rm e k e k  is  szívesen v e s z ik . E z  * i la b d a cso k  d r  P lth a  n d v a r l ta n á c s o s ­
tó l  ig e n  m e g t is z te lő  b ic o n y i tv á n v n y i l  le t te k  k i tü n te tv e

E gy 15 la b d a c s o t ta r ta lm a z ó  d o b o z  15 k r .  E gy  h e n g e r (8  d o b o s  12<»
1 h b d a c a iá ra  8sa k  I r t  o- é.

O v á q  í  M in d e n  d o b o z , a  m e ly e n  a cé g  : g y ó g y s z e r tá r  „z n m  b e ilig e n  
L e o p o ld “  nem  á l l  és h á ts ó  < Id a lá n  v é d ie trv iin k e i nem  h o rd ja , 

i /  • c  - f -  w — '  h a m is ítv á n y , m e ly n e k  m e g v é te lé tő l a közö nség
óva t ik .  Ig a z á n  k a l l  f ig y e ln i,  h o g y  ne ró s z  s nem  

' * * *  csak  se m m i e rd m e n y t fe l nem  m u ta th a tó ,  de 
é p en ségge l á r  a lm a *  k é s z itm e n y t k a p ja n a k . H a ­
tá ro z o t ta n  N e u s t f ln - fé le  E rz s é b e t la b d a c s o k a t 

k e l l  k é r n i  és esek a  b o n tó k b a n  és h a s z n á la ti u ta s ítá s o n  a z  i t t  lá th a tó  a lá ­
írá s s a l v a n n a k  e l lá tv a .

H a u p tn le d e r la g e  In  W ie n : A p o th e k e  „z u m  b e ll i  en T .e o p o ld " des P b . 
N e u s te in  In e rs ta d t .  E c k e  d é r P iá n k é n  u n d  S p ie g e lg a a s e . H a u p tn le d e r la g e  In
F Q n fk lrc h e n :A p o th e k e  IS ip ö c s ,  L .  Z s ig o , und be i d ie  B a n n h e rz ig t-n . In  B  -S e lly e : 
A p o th e k e  F . U w ira .  3240

Ily szép, hosszú ha]
csak  a z  én os. és k i r  k iz á ró la g o s  sza b a d a lm itbodoritó rezeda-kenőcsöm

h a s z n á la ta  á lta l k a p h a tó , m e ly n e k  re n d sze re s  a l-  j  
ka lm a za sa  n t já n  a  fe j le g k u p a s z a b h  ré sze i is  d ú s  
h a jn a k  le szn e k , a  s z ü rk e  és v ö rö s  h a j színe  m eg- 
S ö té te d ik , a  h a j t a la já t  cs o d a la to s  m ódo n  e r ő s í t i ,   ̂
a  k o rp a -k é p z ő d é s t p á r n a p  a la t t  te lje s e n  m eg­
s z ü n te t i,  a h a jh u l lá s t  r ö v id  id ő  a la t t  egészen é< 

—  m in d e n k o r ra  m e g g á to lja ,  a  b a jn a k  te rm é sse te s  j 
fé i. y t  a d , a z t 1

l iu llá m z ó v i't
te s z i és m e g ó v ja  az őrző lé s tő l a le g m a g a sa b b  ]  
k o r ig .  E  kenő cs  ig e n  k e lle m e s  sza g a  és p om p ás \ 
k iá l l í t á s a  k ö v e tk e z té b e n  a  le g s z e b b  ö ltö z ő  a s z ta l-  i 

! n a k  d íszé t k é p e z i i
Egy té g e ly  á ra  h a s z n á la ti u ta s í tá s s a l e g y ü t t  

' (7  n y e lv e n ) I I r t  5 0  k r  p o s tá n  s z á l l í tv a  I I r t  6 0  i  
k r .  Is m é te lá ru s itó k  te k in té ly e s  e n g e d m é n y t k a p n a k . ^

P O L T  K A R O L T
illa ts s e ré s s  és tö b b  os k i r .  szab ada lom  - tu la jd o n o s  ‘

, g y á ra  és k ö z p o n t i s z á llí tá s i fő ra k tá ra )  n a g y  bán és [ 
k ic s in y b e n )Bécsben Vili. kerület, Josefstadt, Josef- j 

s fa d te rs tra s s e  Nr. 32,
m e g k e re s é s e k  ' ü ld e n d ő k  és h onn an  a  v id é k i m eg- I 

k é s s p é n z d ija k  bekü ld é se  o ta n , v a g y  p o e ta n tá n v é t te l a  le g ­
g yo rs a b b a n  e s z k ö z ö lte tn e k .hamisítatlan minőségben kapható Pécsett is Sipöcz) István gjógysiertérában. 3048

Kt pes Családi La])ok.Szépirodalm i és ism o relferjesztö  kepes heti lap .Szerk. B R A N K O V I T 8  G Y Ö R G Y .  Főmunkutárs V A R A D I  A N T A L .E l ő f i z e t é s i  á r a :a „ H ö lg y o k  L a p ja ’1 című divat-melléklettel » a R e g é n y m e llé k le t ­t e l  együtt:
Egész é v re  6 í r t  F e le v re  3  f r t .  N egyedévre  I f r t  5 0  k rA „K é p e s  C s a lá d i L a p o k ”  X III. évfolyamába lép az 1891-ik év első napjával. A magyar szépirodalomnak e hatalmas tényezője, a magyar művelt családoknak e szellemi kincse, újévi első számában J ó k a i  M ó r n a k  *Kétszer kettő négy* cimii regényét, B e n it z k y - B a jz a  r  ö n k é n e k  •Hasonló hasonlóval* cimii elbeszélését. L a n k a  G u s z t á v -  n a .:  »A bölcső titka* cimü regényét, b á r ó  H o r v á t h  M ik ló s n a k  »A csel* « i regényét. T á b o r i R ó b e r t n a k  »Sylvia« cimü regényét. R u d -  n v á n s z k v  A u l á n a k ,  D a lm a d y  G y ő z ő n e k  költeményeit B r a n k o -  v lo s  G y ö r g y n e k  >Az ajándékozás művészete* s V á r a d y  A n t a ln a k  „A társadalom és a színház* cimü érdekes cikkeit kezdi közleni. A „ K é ­p es C s a lá d i L a p o k ” -.)* a fentnevezett jeles Írókon kívül még a követ­kező neves írók és írónők támogatják, mint munkatársak ez évfolyamban:T o ln a i L a jo s ,  M ik s z á t h  K á lm á n , K o m ó o s y  L a jo s ,  T e m é r ­d e k  ( Je s z e n s z k y  D a n ó ), d r . P r é m  J ó z s e f ,  d r . S z l k la y  J á n o s ,  In o z é d y  L á s z ló , P a l á g y l  L a jo s ,  E r ö d y  D á n ie l . D e n g i J á n o s , T ö lg y e s i  M ih á ly , V é r te s s y  G y u l a ,  M é r y  K á r o l y ,  M u r á n y i E r n ő , I*e tr i M ó r , d r . R o d it z k y  J e n ő ,  O r o s z  L a jo s ,  C s o r b a  P a lo t a y  Á k o s , B z a n d a i Z é n ó , sth ; B e n it z k y - B a jz a  L e n k e , B Ü th n e r  L ln a , N a g y v á r a d y  M ir a , K u ll f la y - B e n lt z k y  Ir m a , H a r m a t h  L u jz a ,  H e v e s s ln é -S lk o r  M a r g it ,  V .  G a á l  K a r o l in a , K a r lo v s z k y  I d a . M e r lo z a y -K a r o s s a  Ir m a , E r z s ik é , sth. stb. HH1ÍA „K é p e s  C s a lá d i L a p o k ”  az összes szépirodatmi képes heti­lapok között a legélénkebb, legváltozatosabb. Tartalma az irodalom minden válfaját felöleli: képei a jelen eseményeit s a leghíresebb festők műveit mutatják he.„ H ö l g y e k  L a p ja ”  cimü s havonként kétszer megjelenő d iv a t -  m e llé k le te  a legújabb divatképeket hozza s e mellett a magyar házi­asszonynak valóságos szellemi titkára, a mennyiben a nevelés, az egész­ség. a gazdaság, kertészet, háztartás s a konyha terén nincs olyan kér­dés. a melyet ne tárgyalna s nincs olyan titok, a melybe hölgyeinket be ne avatná.R e g é n y m e llé k le t e  négy kötet érdekes regénynyel ajándékozza meg évenkint 4z előfizetőit.A „K é p e s  C s a lá d i L a p o k ” -nak még a z ö ld  b o r ít é k a  is televan mulattató közleményekkel, humoros apróságokkal, sakk-, kép-, szám-, kocka- és ponttulányv>kkal és szórejtvényekkel, melyeknek meg­fejtői értékes jutalmakat kapnak.A  „ K é p e s  C s a lá d i L a p o k ”  gazdag tartalma és számos mellék­lete dacára mégis a legolcsóbb szépirodalmi képes hetilap: épen ezért bizton számítunk minden honfiú és honleány, minden magyar család tá­mogatására és pártfogására.M u t a t v á n y s z á m o k a t  In g y e n  és b é r m e n tv e  küld a kiadó­hivatal mindazoknak, a kik eziránt — legcélszerűbben levelezőlapon — hozzá fordulnak.A  k i  a z  e g é s z  é v r e  s z ó ló  h a t  f r t n y l  e lő fiz e té s i ö s s z e g e t  h u s s  k r . o s o m a g o lá s l ós p ó s t a s z á ll l tá s l  d í j ja l  e g y ü t t  e g y s z e r r e  b e k ü ld i, a n n a k  k é t  e re d e ti r e g é n y t  k ü ld  Ju t a lm u LA  k i  ö t  uj előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget egyszerre fe ­li (Ildi, annak elismerésül e g y  d i l i s t  e m lé k k ö n y v e t  vagy egy — k i ­
a d á s ib a n  megjelent — r e g é n y t  küld.Megrendelhető p é flta u tA lv á n y o n  m in d e n  p é s t a h lv a t a ln á l  én m in d é n  k ö n y v k e r e e k e d é a b e n .E lS d s e té e e k e t  (n h é n n k  b á r m e ly  n a p já tó l)  e l fo g a d  a  „ Z é -  pan O n a lá d l L a p o k “  kiadóhivatala, B p e e t , Z a g y k o r o n a - n . 8 0 . r v



Máriazelli gyomor cseppek.Isgbíztcuabb gyígysrer minden gyomor díjnak.UtólArhatlan hatású  a s A tv A R y ta la n .á * ,Nyom or Kyun^raoéK, hüzft* s a v a -n'yu falbösüges, mz«1 rekedéx, (K o lik a ) gy o m o r h urut, gy o m o r égé * , gy o m o r hom ok és dara ké|)7.ii(lés, tulsiiK'** * 1- nyAlkásodAs, sárgám ig, u ndor ás li.u iy- in g .i  ■-.sati'iben, m egs/.iintetl a  fófáiA<*t (hu az a gy o m o r elrontAaAtol szAi untaik) gyo m o r gó rcső t,k ö m é n y azékléft.Hr.e'-ro­ll e<lé*l, a/, étel s ita lla l túlterhelt gy om- rot k itisztítja , elűzi a  h éltergeket. • K yo gy it lép , vese, inAj és am ny»re§ h an taltn akat. — K g y  ü v e g  Ara. hasi- nálatl utasítással cgyllt 40 Kr tettös üveg 70 Kr. K özp o nti “z -tk ü ld ési r a k iA r : Brády Károly flyooysi* '• Kremsler <M<>rva• i>/Ováel Á  ' f l - e s  « n á  W o -otAnoatatn " Í" " ,M ......... ..  ’  g y a n á n ta z -k  ogad tao a ' " ' '  ‘ ‘ *• > vö rö s , s a, . ! iMk*ygyel *11 ’ '•* v • nagot / a ,s  tn rfy ek
Véd jegy-

n á la tl C  tiz e i;T v í'i " i  i  1 ‘
Labdic:al:.

i ru t*  nn n> •nntHtujoit. <-(ráa't>« á* srékreketlé*a " la  legjohti hatám jak* • nvnlt .h d a rs o k  l». •'••k- te listé| i. .
a  km

édjeg-i tmniv''doho.'/.i'
* Brády K-..

2 frt - I K --------- - - t i :  !0  • ------ - M >«»DWm entes.-i, ku! e d k  m g  . .  .A  MA - 0 ■ ki*' 1 ,;t' M’ktitk................  i g  «  »*» >■ k ;,kn használati utasításba '!'.r'.l .Máriazelli gyomorctcpi labdacsok kap-fidtokPé sc*tt: Zsiiza László az Izgalmasoknál. ifj F>- r»*th Jnr.o* ó* Cőbel álmán gyók .a* m ában. Bonyhádon : Kramolin József gyógyszerésznél, — Duna-Szekcsön : Trimner József gyógyszertárában.Pécsvárarfon: Dvnrszky Bélánál. — Siklódon: Rónay Ödön új PetriKch J i ' v ó g y  szertárában Szlqetváron : Salamon Cyul:. Visv Sándor gyógyszerésznél. — VnlS'.lutt: Horváth Tímárnál Villányon: Csathó (Ívnia gyógyszertárában. ~ Br.ranya-Selfyén: IJvira P«*r<*::c gyógyszeréinél.
m m

- I Q z o y z s a  u o s j j o  s - d  u m  

- u o f i f i  a s f i o y / a q  y a a / i u o j f

• uttqt,* I9  [»tuo \ u A. { 11 q >[

S O m  1 3 9 N 3^ a l j a r a  ^*b j *o  o s o j o
p n n  n p in u n o ^U O í n t V P l  n e q q a a e z e ip S e 'Ii»«iM/8"o Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .  334sA p t e i  kir. törvényszék mint telekkönyvi ImtösAi; közhíré teszi, hogy a m. kir. állam­kincstár vé^rt-haj taténakDecsi János és neje Kinaszt Éva végrehajtást szenvedett elleni 120 frt 48 kr tőke= követelés és járulékai iráini végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék területén levő fö tté s község határában fekvő a tő'tősi 10. az. tjkvbeu felvett f  1054. hssz. fekvőségre 34 Ir t; t  1961. hssz. fekvőségre 70 f r t ; f  1963. helysziuelési sz. fekvőségre 216 forint^j* 1959 hssz. fekvő­ségre 74 fr t ; + 1956. hssz. fekvőségre 416 fit  kikiáltási árban az árverést elrendelte és hegy a fennebb megjelélt ingatlan az 1891. évi február 
5. napjan d. e. 10 órakor Töttös község há­zában megtartandó nyilvános árverésen a meg állapított kikiátási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 1U0/ ,-á t. vagyis 3 frt 4U krt, 7 frtot, 21 Irt 60 krt, 7 frt 40 krt és 41 frt 60 krt kész­pénzben vagy az 1881 L X . te. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitól! és az 1881. t . november 1. 3333. sz. a. kelt igazságügyminis ■ téri rendelet 8. g-ábau kijelölt óvadékképes érték­papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 L X  t. ez. 170. § a értelmében a bánat­pénznek a bíróságnál előlegcs elhelyezéséről k i­állított szabályszerű elismervényt átszolgállatni.Kelt Pécsett 1890. évi december 26-án a pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Bogyay Pongrác kir. tőrvszéki bíró.

Általános o isa ért, jó hiruóvne órv-mló s tóbb oldalai agkitüntetett BÓBborazesz készítményem — kelendőségénél fogva__st k utánzatnak lévőn az utóbbi időcen kitéve, elhatároztam, hogy azokon cimjegyeimet módosítom s arra kék nyomatban saját hazam küllő alakját veszem fői, bejegyeztetvén azt egy. szersmind védjegyként a budapesti iparkamaranal. 2628
SÓSBORSZESZgyors enyhítést eszközöl: csuzos szaggatás, fagyás, fog- és fejfájdalmak, szemgyengeség, bénulások, zsugorok stb ellen <ie különösen a bedörzsölés kenö-gyuró-gyógymódnál <másságéi igen jó Irtásának bizonyult. Fógtlsztltó szerül is igen ajánl­ható, a mennyiben a fogak fényét elősegíti, a foghust erős biti és a száj tiszta, szagtalan ízt nyer a szesz elpárolgása után, valamint ajánlatos e 6zer fejmosásra is a hajidegek erő­sítésére a fejknrpaképzödés megakadályozására és annak megszüntetesére.Ara egy nagy üveggel 90 kr, egy kisebb üveggel 45 kr 1 4  r  í i  z  j i  y  í v  A  I n i  j « nB u d a p e s t e n ,  X T7*. I c e r - É l l e t ,  X*£-u.ze-va.rxa-}KÖr-va.t 2 3 .  s z .Kapható Pécsett: Muldim Lukács, Nick K ,, Simon J ,  Obetko Zs., Lili J  Üttinger Q .t Tiegelmann A , Spitzer Jakab, Bőli'i Nándor, Franklurt.er A., Till Sándor, Cserei Antal, Blanhorn M. J „  Léja István, Eizer Jánog. Dobszay Antal, Irgalmán ok gyógyszertára, Spitzer Adám, Balázs Ödön, Kovács Mihály, Blauhorn A , H rdleiu Lajos, Snitzer Sándor fia, Weber Ferenc, Blanhorn ziűor, Bayer Ferenc, Berecz Ka­roly, Sipöcz Ist&án, Ileigeit József, Mauthner Mór, Mitzky Mór, It-'h Vilmos, Göbeí Kálmán. Friedmann J ó ­zsef. ftcheihner J ,  ifj Rézbányái János, Gyimóthy Gyula fő- és fióküzletében, Zsiga László gyógyszerésznél. Főraktár Villanybau Csató Gy. gyógyszerész éa bortermelőnél

I C S E T T .Van szerencsém a n . é. közönség becses tudomására adni, hogy nyomdám e g y  legtökéletesebb szerkezetű ú j  g y o r s s & jtÓ V & l és a leg- választékosabb betütajokkal ujonan fö ls z e r e lt e t e t t .E  fölszerelés következtében azon helyzetben vagyok , hogy m in­dennemű nyomdai m unkákat, még a legkényesebb Ízlést is kielégítő 
díszes betűkkel, tiszta, hibátlan nyom ással, gyorsan állíthatok elő.A  nyom dával kapcsolatban ujonan berendezett könyvköté­
szetem termékei Ízlésre, tartóssságra nézve mi kívánni valót sem hagynak fenn.Legfinom abb minőségű irodai, levél- és okmányp&pirok alegolcsóbb árakon kaphatók nálam , ezen kivűl íeljes telszerelésü 
nyomtatvány táram van papok, ügyvédek és jegyzők részére.A  n. é. közönség becses megrendeléseit tisztelettel kéri

F e i l e r  M i h á l y ,lyceumi nyomdabérlő,
X v X I t  l i o z z o n  a ,  I s i s  J é z i a s k a ? 1Nem kevés gondot okoz ez a kérdé* mindazok­nak. kik szeretteiket a közeledő karácsonyi és újévi ünnepek alkalmára valamely igazán kedves ajándékkal akarják meg­lepni. Kedvesebb és czél- szerübb ajándék nem lé­tezik. min' valamely zene­eszköz. Hisz tudvalevő, hogy a művészetek ösz- szes ágai közt a zene az, a mely leginkább hat a lélekre s mely a ke­délyt felvidítani képes. Különösen érezhető a zene jótékonysága a tél idején, midőn a termé­szet zordonsága kedé­lyünket úgyis lehangolja. Ilyenkor egy hangszer a családi körben valóságos jótétemény. E szempont­ból helyén valónak talá­lom a t. ez. közönség figyelmét hangszeripar- teíepem kiállítására fel­hívni. A fényesen beren­dezett főraktáramban a

jelenleg létező öszszes zenekarbeli s műkedve­lői hangszerek oly gaz­dag és változatos tárhá­zát szemlélhetjük, mely nemcsak hazánkban, de külföldön ritkítja párját. Az öszszes réz- és fa- fuvó-, verő- és vonós hangszereken kívül sok- nemü válfaja található itt az újabban annyira kedvelt és elterjedt me­chanikai zenélő művek­nek, melyek semmiféle zeneismerete* nem igé­nyelnek és melyekkel mindazonáltal bárki a legszebb zenedarabokat tetszése szerint eljAtsz- hassa. — Szebb és al­kalmasabb ajándékot alig képzelhetünk, mint oly tárgyat, mely nemcsak pillanatnyt meglepetésre van szánva, hanem czélszerüsége és tar­tóssága felytán állan­dóan emlékezetben is marad.
8 T E R N B E R G.4068

N agy k tp s s  á r je g y z é k e t Ingyen  és bérm entvo küldök  
készség g e l. S z in tú g y  h arm o n ikáró l szóló kőlön kla  

dánban m e g je le n t á rje g y zé k  Is.Á R M I N  H A N G S Z E R - I P A R T E L E P E  B U D A P E S T ,V U .  k é r ., K e r e p é s l-u t  3 6 . n .



U-9-Í. sz./p. 1890. 33*íH i r d e t m é n y .Az O h orágh  községben gyako- j roll italmérési jogért megállapított kárta­lanítási összegre vonatkozólag az 1889. i évi 45896. számú igazságügy ministeri | rendelet 9. és 10. §§-aihoz képest az egyezség megkísérlésére s az igényektárgyalására határidó'Ul 1891. év i  
f e b r u á r  hó 11-nek d. e. 9órája a kir. törvényszék 29. számú hi­vatalszobájába kitüzetett, mely határidőre a közbirtokosság tagjai az idéző végzés külön nem kézbesíti,étik, figyelmeztetés­sel az elmaradásnak az idézett rende­le tben megiíllapitott következményeire ezennel idéztetnek.A  pécsi kir. törvényszéknek 1890. évi december hó 12-én tartott üléséből.

ailr— - c - j c o c -a . aitrinw i*.

SZiKSZAY JÁNOSelnök-helyettes. D r. SONNEVEND FRIGYESjegyző.

j „ L E G R IF F O N ”j
jj a legjobb S 3 iv a r k a * p a p ir ,n  K a p h a tó : oJA L T  es BŐ IM kereskedésében PÉCSETT £ 
C - - t .  tft. a r - a r t itratzjc- a u- J c al l

ilagkí&llita.okoii ; Londun 1862, Párt 1867, Becs 1873 Párls 1878-ban
Zongorák

részletfizetésre
B é c s io e n é s a  -vic ió lxeri.; Concert, sálon és szárnyzongorák, valamint planlnok a ; jól ismert Gottfrled Cramer, Wilh. Mayer bécsi kiviteli j ciók gyárából .'ISO, 400 45 , 50 >, 50, 000. 660 írtért. * M ás csérek zongorái 2o0 írttól J50 frtig. Planlno 350 írttól 600 frtig.j T la .ie r fe ld .e r  .A .. z c n g o r a - r a k t ir a  é»' l r ö l c s & i a .z ö  i i a . t ö z e t e  B ó o s  V I I . ,  Bargg VI16255. SZ./1890. H i r d e t m é n y .törvényhatósági közutaira szilicsé^es évenként

Céj ír) V J
1 Olcsó ín ji l i l i k  | 
10 forint!e j í y  n i i ó t e i * - < > l ,  £  |ö  vagyi s 4 köbmét e r
lh a s á b f a|házhoz szádlitva kapható 25
$ P in té r József ^l 2 t f t k e r e ! s k e d é s . é b e i i . J )
8746. Baranyavári Járás föszolgablrájától.

Pályázati hirdetmény,Baranyavármegye baranyavári já ­ráshoz tartozó M agyar-Bóly, Lapáncsa, i Illocska, Német-Márok, Lőcs, Szent- István, V illán y, Virágos és Herczeg- * Szent-Márton községekből szövetkezett j 
magyar-bólyi

körorovosi állas 1lemondás folytán megüresedvén, ezen állásnak választás utján való betöltésére ezennel pályázat nyittatik.A  javadalm azás áll szabályozott gyógykezelési dijak szedésével egybe- j kötött évi 300 frt fizetésből.A választás határidejéül 1891. évi 
január hó 17-ének élelőtti 10 órája tűzetik ki M agyar-Bólyba a körjegyzői lakhoz. 3347 IPályázni kívánók felhivatnak, hogy j szabályszerűen felszerelt kérvényeiket 1891. évi január 16-ig alulirthoz be- ! nyújtsák.Dárdán, 1890. évi deczember hó 28-én.

A N T A L P Á L  8. k.,f ő s z o lg a b ír ó .  I

Pécs szabad kir. város és ugyan :
1) A  város belterületén (a vámházakon belül) levő küzkutakra 3520 köbméter kavics.2) A  vámházakon kívül fekvő közutakra 2960 köbméter kavics.E g y  köbméter kavics előállítási és szállítási költsége.a) A  város belterületén levő közutaknál 1  frt 80 krban.b A  város külterületén levő közutaknál 2 frt 20 krban állapi­tatott meg.3) Elhatároztatott továbbá, hogy évenként a bányát elepi útból 166 méter hosszú útszakasz kiépíttetikEzen munkálatok Q  méterje a szükséges tört kővel, kavicscsal és mur­vával együtt 90 krban vétetett számításba.A  mely úttal megjegyeztetik, hogy a tört kő, kavics és murva előállítá­sához szükséges bányákat a város közönsége e célra ingyen bocsájtja a v álla l­kozó rendelkezésére.A  fent említett kavics-szállitások és útépítési munkálatnak 1891. és 1892. években leendő biztosítása céljából 1891. évi január hó 15-én délelőtt 10 órakor a városi aljegyzői hivatalban zárt aján'ati tárgyalással egybekötött nyilvános árlejtés fog megtartatni.Felliivatnak ennél fogva a versenyezni óhajtók, hogy ezen szállítások és munkálatoknak elvállalására vonatkozólag 750 frt készpénzzel, avagy ennek megfeledő óvadékképes értékpapírokkal ellátott zárt ajánlataikat legkésőbb 1891. 

évi január hó 14-én délután 5 óráig Pécs sz. kir. város polgármesteri hiva­talában nyújtsák b e; avagy pedig a megfelelő bánatpénzzel a nyilvános árlej­tésen 1891. évi január hó 15-én délelőtt 10 órakor a városi aljegyzői hivatalban (városház I . emelet 23. számú ajtó) jelenjenek meg, a hol is a részletes árlejtési feltételek Herbert J .  tb. tanácsnoknál a mai naptól kezdve a hivatalos órák alatt bárki által is betekinthetők.Végül köztudomásra hozatik, hogy az illetékes hatóság fenntartja m a g á ­nak a jogot, miként a legelőnyösebb ajánlattevők közül azt bízza meg a váll i - lattal, a ki legtöbb biztosítékot nyújtja.Pécs szab. kir. város tanácsának 1891. január 3-án tartott üléséből.A i d i i i j í e r  J s u i o h  m .  l e . ,kir. tHiiácHos. polgármester.3H43

T óEzennel van szemcsénk becses tudomására hozni, hogy felsza­porodott készletünk folytán áruraktárunk egy részébőlv  é  ü  e  1 a  < 1  á  s  ttartunk é: ajánljuk becses figyelmébe dúsan fölszerelt raktárunkat, mindennemű r u h a s z ö v e t e k b e n ,  f e k e t e  t e r n ó k  c a c h e m i r o k ,  v á s z ­n a k ,  a s z t a l n e m ü e k ,  s z ő n y e g e k ,  p a p l a n o k ,  a b l a k f ü g g ö n y ö k ,  á g y t e -  A  r í t o k ,  k é s z  ú r i  n ő i  f e h é r n e m ü e k ,  t e l j e s  m e n y a s s z o n y i  f e l s z e r e i é -  » s e k ,  v a l a m i n t  n ő i  k ö p e n y e k ,  f e l ö l t ö k ,  l e g ú j a b b  a l a k ú  m a n t i l l o k ,  A  e s ö k ö p e n y e k ,  o t t h o n k á k ,  m u f f o k ,  b o á k  és p r é m g a l l é r o k ,  Úgymint e A r  szakba vágó minden cikkekből.Minthogy ritkán nyílik alkalom ilyen árucikkeknek tetemesen TE leszállított áron való bevásárlására, ajánljuk különösen
a lk a lm i a já n d é k o k ra  Jalkalmas cikkeinket és kérjük becses mielőbbi látogatását vagy megbízását, melynek - v V 1 jutányos és lelkiismeretes e-zkéziésére a szokott kiveli gondol forditandjuk. „* s c  V i d é k r e  k í v á n a t r a  m i n t á k k a l  b é r m e n t v e  s z o l g á l u n k  é s  m e g r e n d e l é s e k e t  p o n t o s a n  e s z k ö z l U n k .  Tisztelettel 1K E E i K n s B  é s  j3303 Beesett, Király-utcza 5. sz.

Lyeeumi nyomda (Feiler Mihály) Pécsett. 1891


